Cenadlgr.

LWOW. HAUKE BOSAKA 12

1 grudnia 1938 r.

PAWEL HULKA-LASKOWSKI

jl, . S)FAWIJ SpO
ssnuver pisma l@czne ¢ literatura ¢ 5ztuka

ZGROZA KOMPLEKSU NIZSZOSCI

Znakomity biolog amerykanski Carrel,
w swej ksigzce ,,Cztowiek istota nieznana“,
moéwi nam, ze o cztowieku prawie nic jak
dotad nie wiemy. Istotnie, dusza cztowieka
jest kraing najdziwniejszych i najdziwacz-
niejszych mozliwosci. Obok aniota mieszka
w niej szatan, obok dobroczyncy zbrodniarz,
obok bohatera nikczemny tchdérz i zdrajca.
Znane .sg istowa Pascala: ,,Nie znam duszy
zbrodniarza, znam natomiast dusze -czto-
wieka porzadnego: jest straszna®“. Umiemy
odbiedy zaobserwowaé¢ pewne stany duszy,
opisa¢ ich mechanike, okres$li¢ przyczyny
biologiczne i skutki spoteczne, ale dlaczego
takie stany powstajg — nie wiemy.

Dlaczego' Iwan Grozny, conquistadorzy
hiszpanscy i inkwizytorzy potrzebowali ko-
niecznie widoku cierpien ludzkich, aby do-
zna¢ uczucia istotnej rozkoszy? Dlaczego
rnusiat zneca¢ sie nad przeciwnikami Neron,
aiaczego Caligula rnusiat pragna¢ mordu I
$mierci? Dlaczego upadt potezny Rzym sta-
rozytny? Dlaczego runeta potega Hiszpaniji,
nad ktorej posiadtosciami stonce nie zacho-
dzito? Dlaczego tak nagle i niespodziewanie
zwalita sie carska Rosja? Przyczyny poli-
tyczne i socjologiczne maja swojg wilasng
biologje i wynikajaca z nich psychologje.
Dlaczego w Niemczech Goethego i Schillera,
Kanta, Hoelderlina, Beethovena i Mozarta,
Schopenhauera i Nietzschego, zrodzito sie
to, co okreslamy ogdlnem mianem rasizmu,
ale nie wiemy coby to by¢ miato?

Tak strasznie mato wiemy o cztowieku.
Prosty reporter amerykanski Knickerbocker
powiada z okazji pietnastolecia swej pracy
reporterskiej, ze ludzie zli opanowujac swo-
je narody, czynig z nich narody zte. Dobrze,
ale co zacz ci ludzie zli? Wiemy doskonale,
ze lwan Grozny katowat bezbronnych i
drzat przed nimi bezustannie, ale dlaczego
katowat i jakie podioze miata jego ciezka
psychoza lekowa? Kazde zjawisko Swiata ma
swoje przyczyny. Genjalny Goethe powie-
dziat w chwili jasnowidzenia: , Auch das
Widernatirliche ist natarlich* (,,Takze zja-
wiska nienaturalne sg naturalne®).

Duzo rzeczy jeszcze nie rozumiemy, ale
juz dostrzegamy pewne zwiazki. Okrucien-
stwo starozytnego Rzymu cesarskiego, okru-
cienstwo Ferdynandéw i Filipow, conqui-
stadoréw i inkwizytoréw, okrucienstwo car-
skiej Rosji to zjawiska towarzyszace upad-
kowi. Ludzie drzg, bojg sie innych ludzi,
nie ufajg nikomu, doznajg dziwnych uczug,
przezywajg fatalne stany zmienne, waha-
Jace sie miedzy nadmiemem podnieceniem
a nadmiernem przygnebieniem i takng moc-
nych wrazen i wzruszen, aby sie wyrwaé
ze stanu strasznego otepienia. Jesli musza
obawia¢ sie sankcyj praw ochronnych, dzia-
taja w ukryciu, dopuszczajac sie przestepstw
i zbrodni najrézniejszych, ale gdy maja
wiadze, nie ukrywajg wcale swego bestjal-
*s,twa I wybuchéw swych morderczych sza-
Ow.

Charakterolog niemiecki Adler wnosi
duzo Swiatta w mroki naszej niewiedzy,
dajac nam pojecie i opis t. zw. poczucia
»,Zmniejszonej wartosci®. Jaka$ utomnos$é
cielesna, czy brak zdolnosci normalnych w
pewnych dziedzinach ludzkich umiejetnosci
wywotujg w osobniku dotknigtym nimi, po-
czucie, ze jest mniej wart od innych. Uczu-
cie to jest oczywiscie wysoce przykre. Ta-
kie samo poczucie nizszosci moze wywotac
zte wychowanie. Gdy dziecko styszy w cia-
gu lat, ze jest zle, niegodziwe, nedzne, przyj-
muje te sugestje bezbronnie i bezkrytycz-
nie, przejmuje sie niemi i cierpi. Sytuacja
spoteczna i majagtkowa ludzi zmuszonych do
obcowania z osobami ,wysoko postawione-
mi“ albo bogatemi moze wywotac takie sa-
mo poczucie zmiejszonej wartosci.

Na samem poczuciu jednak sie nie kon-
czy i ludzie dotknieci takiem przykrem po-
czuciem kompensuja je. Chitopiec obity przez
rowiesnika nieuniknienie zaczyna mysleé¢ o
odegraniu sie i gimnastykuje "sie zaciekle

a zarazem obija chitopcéw stabszych od sie-
bie, gotujac sie do rozprawy z sitaczem,
przez ktérego zostat pobity. Grafomanski
poeta, ktéry wierszami swemi chciat ol$ni¢
piekng kobiete, gdy mu sie to nie udaje,
rzuca wierszorébstwo, zdobywa majatek i
potem przy kazdej nadarzonej sposobnosci
pokazuje ubogim poetom co on znaczy. Hen-
drik de Man w swej ksigzce ,,Zur Psycho-
logie des Socialismus“ pokazuje nam masy
robotnicze, ktére swoje poczucie zmniejszo-
nej wartosci kompensujg pozorami taniej
zamoznosci, urzadzeniem mieszkania, wy-
stawnoscig pogrzebu i t. p. Chory skarzy
sie lekarzowi jedynie w nadziei, ze mu le-
karz zaprzeczy, co sie prawie zawsze dzie-
je. Ale gdy widzi, ze otoczenie zaczyna sig
niepokoi¢ jego stanem, zdobywa sie na cu-
downe kompensacje i nadkompensacje. Naj-
charakterystyczniejszym przyktadem jest tu
opowie$¢ o Sowizdrzale, ktory poajgwsssy
sie uzdrowienia wszystkich chorych pewne-
go szpitala, o$wiadczyt, ze najbardziej cho-
rych trzeba spali¢ na proszek i da¢ wypic
mniej chorym. Wszyscy odrazu wyzdrowieli

$pieszac wypisaé sie ze szpitala. Typowy
przyktad nadkompensaty.
Gdy Bismarck w swoim czasie zape-

wniat, ze ,Niemcy bojg sie tylko Boga, a
pozatem nikogo na Swiecie®, byt to takze
przyktad nadkompensaty. O Francji odzy-
wali sie Niemcy po r. 1871 jako o narodzie
zdegenerowanym, stabym i lichym i dopie-
ro Fryderyk Nietzsche rnusiat swoim roda-
kom powiedzie¢, aby nie sadzili, ze to kul-
tura niemiecka pokonata kulture francuska,
bo ta kultura nadal istnieje i jasnieje. Ale
zawi$¢ nie znikla i wybuchata przy kazdej
sposobnosci. Wojna Swiatowa byta wielkim
wybuchem tej zawisci. llez to napisano o
lichocie Francuzéw, o ich rasowej nizszosci
i tchorzostwie! A potem przyszto nieSmier-
telne Verdun i nieoczekiwana porazka. To-
masz Mann powiedziat bardzo dobitnie co
sie dziato w duszy tego narodu, ktory wy-
szedt na podboj swiata, siegat po wihadze
nad globem i po niestychanych cierpieniach
trwajacych kilka lat, zatamat sie wobec
przewagi sit catego Swiata i runat.

Porazka byta straszna. Jakto? Miato
sie zdoby¢ wiladze nad Swiatem, cierpiato
sie w ciggu dhtugich lat tak bardzo, i nic?
Co wiecej: jest sie w pogardzie catego Swia-
ta jako naréd ktérego$s tam rzedu, jako
wrog ludzkosci? Wybucha rewolucja, cesarz
ucieka do Holandji, grozi pokdj na warun-
kach wyjatkowo ciezkich. | zauwazmy, ze
zaraz zaczyna sie walka z rewolucja i do
whadzy wraca stara zasada krzyzacka.
Zjawisko zgota normalne: kazda rewolucja
ma swoich wrogéw i musi sie broni¢ jesli
chce sie ostac.

Ale w rewolucji niemieckiej, czy raczej
w walce z nig, spostrzegamy zjawisko 0so-
bliwe: okrucienstwo sgdow femicznych. Nie
chodzi tu o jakie$ niesprawdzone pogtoski,
ale o fakty utrwalone przez literature nie-
miecka, przez publicystéw najwiekszych,
takich np. jak F. W. Foerster. Zresztg
okrucienstwo ujawnito sie juz w Belgji,
gdzie palono wsi i miasteczka, masowo roz-
strzeliwano bezbronng ludnos¢. Przypomnij-
my sobie stowa Guglielmo Ferrero o wojnie
»Klasycznej* w. XVIII, gdy byla ona trak-
towana jako trudne dzieto sztuki, i wojnie
romantycznej, ktéra niszczy klasycyzm i
wracajgc do form pierwotnych nie cofa
sie przed obfitem przelewaniem krwi. Od
romantyzmu do totalizmu wojennego droga
jest prosta.

Przypomnijmy sobie dzieta literatury
i sztuki niemieckiej do roku 1930—1932.
Georg Grosz rysowat wtedy swoje straszli-
we ,,Die Gezeichneten“ i ,Das neue Gesicht*,
a pisarze jak Lampel, von Salomon, Toller
dawali nam w swych dzietach sceny okru-
cienstwa petne takiej grozy, ze trudno by-
to poja¢ skad w narodzie Goethego (,,Edel
sei der Mensch, hilfreich und gut* — ,Szla-

chetnym badz, cztowiecze, skorym ku po-
maganiu i dobrym!*‘) wzieto sie tyle strasz-
liwego sadyzmu. W walkach tych szybko
i nagle zabijano tylko tych, ktérych nie mo-
zna byto ujac i speta¢ w jakiej norze, ale
kazdy, kogo mozna byto obezwitadni¢ i zam-
knac¢ w jakiej piwnicy, byt w sposob okrut-
ny torturowany. ,Szczesny to cztowiek —
pisat Fryderyk Hoelderlin, — ktorego serce
raduje 1 krzepi kwitngca ojczyzna! Mnie
zas$ jest tak, jakby mnie rzucono w btoto,
jakby mnie zamknieto w trumnie, gdy mi
0 mojej mobwig ojczyznie...”

Madry i szlachetny krytyk niemiecki,
Ernst Robert Curtids, zzyma sie na Fran-
cje, ze chociaz odzegnywa sie ona od pano-
wania nad $wiatem i od wszelkiego pryma-
tu $réd narodoéw, jest w gruncie rzeczy
wiladczynig, ktorg interesuje sie Europa, ale
bez wzajemnosci. Kto wie, czy Niemcy nie
zazdroszczg Francji tej postaci wolnosci,
ktora tak wyjatkowo potrafi godzi¢ abso-
lutng swobode jednostki z wolnosScig ogoétu,
z koniecznosSciami panstwa. Przeciez w
Niemczech od stuleci catych zadne stowo nie
miato dzwieku tak jasnego i czystego, jak
stowo Freiheit — Wolnos¢. Wszak jeszcze
Wilhelm Il przy calym swoim autokra-
tyzmie rnusiat wystuchaé niejednej gorzkiej
prawdy o sobie i swoich rzadach, a kary-
katurzysci niemieccy dawali w ,Simpli-
cissimusie”“ jego majestatowi aspekt ko-
miczny. Lecz ten sam Wilhelm umiat zdo-
bywac sie na tadny gest. Gdy John Grand-
Carteret wydal swa ksigzke przedstawia-
jaca Wilhelma Il w karykaturach catego
Swiata i gdy prokuratura niemiecka pospie-
szyta skonfiskowa¢ egzemplarze tej publi-
kacji francuskiej, jakie znalazty sie w
Niemczech, cesarz kazat cofng¢ konfiskate.
Ksigzka Francuza zostata przettumaczona
na jezyk niemiecki i korzystata z catkowi-
tej wolnosci. Wolnos$¢ niemiecka byta wiel-
ka. Niestety, nie umiano z niej korzystac,
a Ludwig Bernhard powiedziat przygodnie,
ze narod niemiecki przodujacy w tylu dzie-
dzinach kultury wszechludzkiej, pozbawio-
ny jest zupetnie talentéw politycznych. U-
wazat tez, ze brak mu oportunizmu angiel-
skiego i romanskiej gietkosci, wiec kazda
sprawe przezywa doostatka az do samo-
zniszczenia.

Wolnos¢ byta hastem Niemcow, gdy
Arminjusz bit legje rzymskie. Pod sztanda-
rem wolnos$ci prowadzili cesarzowie niemiec-
cy zastepy swoje przeciwko Rzymowi pa-
pieskiemu. Wybuchem pragnienia wolnosci
byta reformacja niemiecka, taka juz nie-
spodziewanie nacjonalistyczna. Walka z Na-
poleonem to ,Freiheitskrieg“. Wolnos¢ i
wolnos¢. W dziedzinie twoérczosci naukowej
i artystycznej Niemcy nie znali zadnych o-
graniczen. Mitos¢ wolnosci brata gore nad
wszelkiemi oportunizmami. | nagle po woj-
nie Swiatowej powstaje walka z wolnoscia
dotychczasowa, a toczy sie ona pod hastem
mocy. Cate jedno pokolenie ma sie dobro-
wolnie wyrzec wolnosci, aby uzyskac¢ utra-
cong wiare w siebie.

Zrozumiat to znakomity publicysta fran-
cuski Jean Schlumberger, Alzatczyk z po-
chodzenia, wywodzac, ze w pewnej chwili

jarzmo hitleryzmu wydato sie Niemcom
znosniejsze od bezustannej $wiadomosci
przegranej wojny, od tego kompleksu

zmniejszonej wartosci, od poczucia nizszosci
wobec innych narodéw. W hitleryzmie za-
czyna sie nadkompensata. Tym co uwazali,
ze wszystko stracone, mowi sig, ze nic nie
stracone, ze przeciwnie mozna zdoby¢ caty
Swiat, gdy sie mocno chce. Tym co cierpie-
li, ze Niemcom nic nie wolno, gtosi sie ra-
dosng nowine, ze wolno im wszystko, ze nic
nie moze im by¢ zakazane. | znowu sumuja
sie wszystkie pozycje starego kompleksu
niemieckiej zbiorowosci: walka ze Swiatem,
z papiestwem, z chrzescijanstwem. Przewar-
tosciowuje sie wszystkie dotychczasowe
wartosci.

Ale dzieje sie roéwnocze$nie rzecz 0so-
bliwa. Niemcy pobici orezem zjednoczonego
Swiata, chcieliby odegrac¢ sie na tern samem
polu. Narodowi ,socjalisci“ nie przypusz-
czali, ze do wladzy dojda tak tatwo', ze
potezna organizacja socjalno-demokratycz-
na ustgpi im bez walki, do ktdrej byli przy-
gotowani i na ktorg byli nastawieni. Wprost
poja¢ nie mogli, ze socjalisci nie majg skta-
doéw broni, ze nie powistajg przeciwko iswo-
im likwidatorom. Gotowi byli dopatrywac
sie w tern podstepu i zasadzki. Okrucien-
stwa wobec pokonanych socjalistow miaty
na celu zmuszenie ich do walki, do roz-
grywki wprost upragnionej. | pogromy Zy-
dow widziane z takiej perspektywy miaty
na. celu wyzwanie Swiata, tego Swiata, kto-
ry zgodnie z teorjg rasistowska, jest cat-
kowicie opanowany przez Zydéw. Ale Swiat
pokiwat palcem w bucie i nie dat Niemcom
upragnionej satysfakcji.

Potem przyszedt briandyzm i lavalizm
z catym orszakiem zjawisk nastepczych.
Swiatowy front uginat sie elastycznie, cofat
sie bezustannie, nie przyjmujac walki, nie
dajgc Niemcom sposobnosci do strza$niecia
z siebie tego, co Goering nazwat ,zmorg
koalicji $Swiatowej*“. Demokracja dzisiaj a-
tutem' nie jest, by¢ nie chce, I nawet roz-
goryczeni rdemokraci $mieja sie gorzko z
jej 'donkisjoterji i braku meskosci. Bo i
Jjakze? W pazdzierniku r. 1937 prezydent
Stanéw Zjednoczonych grzmiat przeciwko
10% tych, co zaklocaja spokd] i pokoj
90%. Komentatorzy dyskontowali te stowa
dla sit moralnych i realnych demokracji.8§

Nr. akt. VI. 1. Pr. 562/38. Wyciag z .pro-
tokotu wspdlnego posiedzenia niejawnego.
Sad Okregowy Wydziat VI. kamy we Lwo-
wie, w skiadzie: Przewodniczacy: Wice-
prez. S. O. Z. Malicki, Sedziowie: S. S. O.
dr. J. Locker, i S. S. O. R. Michale, w spra-
wie konfiskaty czasopisma pt. ,,Sygnaty*

z daty Lwow, dnia 15/X. 1938. do Sygn. VI.
1. Pr. 562 38. na posiedzeniu niejawnem w
dniu 29 pazdziernika 1938 r. po wystucha-
niu wniosku Prokuratora Sadu Okregowe-
go we Lwowie postanawia: A) uzna¢ za u-
sprawiedliwiong dokonang dnia 21. X. 1938.
przez starostwo grodzkie we Lwowie kon-
fiskate czasopisma p. t. ,,Sygnaty*, Nr. 55
z daty Lwow 15/X. 1938 r,, zawierajacego
w artykule p. t. ,Problem wodza“ w uste-
pie miedzy stowami ,niemieckiego, lecz“ a
stowem ,, Adolf“ znamiona wyst. z art. 111.
§ 2. k. k. zarzadzi¢ zniszczenie calego na-
ktadu i wyda¢ w mysl § 493 pk. k. zakaz

dalszego rozpowszechniania tego pisma
drukowego. Zarazem wydaje sie odpowie-
dzialnemu redaktorowi tego czasopisma

nakaz, by orzeczenie niniejsze umiescit bez-
ptatnie w najblizszym numerze i to na
pierwszej stronie. Niewykonanie tego na-
kazu pocigga za sobag nastepstwa przewi-
dziane w § 21 ust. .druk, z 17/12 1862 Dzpp.
Nr. 6 ex 1863, t. j. zasagdzenie za przekro-
czenie na grzywne do 400 ztotych. B) Nie
uwzgledni¢ natomiast wniosku prokuratora
0 uznanie za usprawiedliwione konfiskaty
wyzej wymienionego artykutu p. t. ,Pro-
blem wodza“ w pozostatych czesciach i kon-
fiskate odnosnie tychze uchyli¢. — Uzasad-
nienie: Do A) Wym. ustep zawiera w swej
tresci okreSlenie, zniewazajgce osobe na-
czelnika panstwa z Polska zaprzyjaznio-
nego. Wedtug 88 487, 489/493 p. k. oraz
88 36 i 37 ust. pras, jest zatem powyzsze
postanowienie uzasadnione. Do B) W po-
zostatej czesci artykutu nie dopatrzyt sie
Sad znamion jakiegokolwiek przestepstwa.
Przewodniczacy: Z. Malicki w. r. Wiceprez.
S. Okr. Protokolant: nu. Barabolak w. r.
Za) zgodnos$¢ Kier. Sekr. (podpis nieczytel-
ny).
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O szo6stej zrana pojechalismy w Kie-
runku mostéw. Strzelanina troche przyci-
chta. Ludzie drzemig. Wszystko znierucho-
miato w rozpaczliwem, ponurem oczekiwa-
niu. W oczekiwaniu — czego? Uratowac
Madryt — niespos6b, oddaé go — nie moz-
na. A przeciez uczyniono wszystko, by go
odda¢ i nic — by uratowaé. Historja na-
pietnuje tych, ktoérzy do tego doprowadzi-
li. Biedna ta historja, ilez trosk przerzu-
camy na jej barki!

Podda¢ Madrytu nie mozna. Trzeba wal-
czy¢ doostatka, do ostatniego naboju, a po-
tem do ostatniego ziarenka dynamitu, a
potem bagnetem, potem brukowcami, po-
tem kutakami, a potem, gdy juz chwyca za
kark — gryz¢, a potem pokaza¢ jezyk.
Niech wiedzg, co to znaczy zdoby¢ takie
miasto. Do Carabanchel wdarli sie zbyt
tatwo; teraz niech pelzng, kazda ulica be-
dzie dla nich djabelskim mtynem. Mozna
tak walczy¢ ze dwa tygodnie. Miesiagc —
zanim zdobeda cate miasto.

Ale by walczyé¢, walczy¢ doostatka, lu-
dzie musza czemu$ uwierzy¢, czu¢, ze jest
sens walki. Ze Madryt mozna utrzymac.
By¢ moze zreszta naprawde mozna go o-
bronié... Gdyby sie broni¢, az nadejdg re-
zerwy. Djabli wiedza, a nuz nadejda na-
prawde ? Zasadniczo biorgc, one juz nad-
chodzg — az sizes¢ brygad. Brygada mie-
dzynarodowa podobno¢ jest juz w Vallecas.
Ostania odwrét na drodze do Walencji. Po-
c6z ostania¢ odwrét — niech cofajacy sie
sami sie ostaniajg. Zebra¢ szes¢ brygad,
jesli sie wiecej nie da, uderzy¢ na tyty bun-
townikow, otoczy¢ ich, przyprze¢ do Ma-
drytu, ztapaé, rozbi¢... Byt przeciez ,cud
nad Marng“. Cud nad Manzanares — cze-
go brak, by sie mogt stac? Ach, gdyby sie
stal! Trzeba go dokonac.

Jest juz jasno, na ulicach zaczyna sie
ruch, ozywienie wzrasta i oto, groznie sie
potegujac z potudnia i potudnio-zachodu
Madrytu zaczyna sie toczy¢ ogromna, co-
raz bardziej podniecona fala ludzi, powo-
zO6w, rzeczy i zwierzat.

Dopiero teraz, zrana, stolica dowie-
dziata sie o wyjezdzie rzadu, o tern, ze nie-
ma prawdziwej obrony, ze wrdg za pro-
giem, ba, ze juz go przekroczyt.

W ciggu dwoch godzin ttum zakorko-
wuje magistrale, potem bocznice, potem
zautki. Gesta, przenikliwa masa ludzka
tloczy sie, bulgoce, wre od krzykéw. Ster-
cza ponad nig ugrzezte samochody, cieza-
rowki, puste wagony tramwajowe, woizy.
Oto pancerka, na jej dachu bezwstydnie u-

*) Por. poprzedni numer ,Sygnatow*F

Kt6z dzisiaj pamieta t¢ mowe? O Austrji
mowito sie, ze aneksja jej przez Trzecig
Rzesze jest wykluczona, bo kto$§ tam nie
pozwoli. Ani paluszek sie nie poruszyt w
obronie Austrji. Potem krol angielski jako
go$¢ Francji moéwit pieknie o demokracji
I jej zasadach. Znowu jubel. Gdy zaktuali-
zowata sie bardzo tragicznie sprawa Sude-
téw, zawodowi iluzjonisci mowili: ,,Czecho-
stowacja to nie Austria!“ Byli nawet tacy,
co Czechom zazdroscili, ze caly Swiat staje
w ich obronie. Ale ,$rod serdecznych przy-
jaciot psy zajgca zjadty“.

Front demokracji gnie sig, jest ela-
styczny, wygina sie, ale nie peka. ,,Zmora
koalicji Swiatowej istnieje*, kompleks nie
znikt jeszcze. Zostat wytworzony przez wy-
chowanie. Od czaséw Hegla i Fichtego wma-
wia sie w nardéd niemiecki, ze jest najwiek-
szym narodem S$wiata, ze jego kultura jest
najwyzsza, ze wiec powotany jest do pa-
nowania nad $wiatem. Co wiecej, mowi sig,
ze Swiat jest tylko dla Niemcow i ze ci, co
ulegajg jako stabsi, sa skazani na zagtade.
Takie ma by¢é prawo biologiczne a skoro
samaz natura wydata wyrok na stabszych,
czyliz cztowiek zmienia¢ ma odwieczne pra-
wa natury, aby dogodzi¢ zasadom ,.ckliwego
humanitaryzmu*?

Taka Jest filozofja i takie sg cele. Ale
ta demokracja, ktéra ma by¢ zdeptana i
zmiazdzona, aby uczyni¢ miejsce natural-
nym panom S$wiata, istnieje. Nie chce sie
bi¢, jeszcze nie chce, ale trwa i ciaggle trze-
ba sta¢ przeciwko niej z bronig u nogi,
ciggle trzeba sie dozbraja¢, wydawaé ol-
brzymie masy pieniedzy na rzeczy, ktorych
»,Zmora koalicji $wiatowej“ ma jednak wig-
cej. Okrucienstwo jest pewnym wyrazem
nadkompensaty, pokazywaniem sobie, ze
mozna sie nie ba¢, ze mozna robi¢ co sie
chce. Zwraca sie ono nie tylko przeciwko
Zydom. W Niemczech walczyli ze sobg naj-
zacieklej bracia rodzeni, linja ,,odrodzenia“
Niemiec i ,odnowy*“ narodowej szia przez
rodziny: syn stawal przeciwko ojcu, brat
przeciwko bratu. Kumulacja nienawisci jest
wielka. Pokonani milczg, ale istniejg i nawet
po obozach koncentracyjnych czekajg swe-
go dnia. Ci co hodowali obtude, drza na
samg mysl, ze ta obtuda pewnego dnia od-
rzuci maski. Na to liczg takze Chamber-
lainowie, ktérzy zawsze wolg, aby za nich
i dla nich walczyly inne narody. Tymczasem
kompleks trwa, niestety, i szaleje.

Pawet Hutka-Laskowski

wigzane materace, poduszki, ba-lie, wory
bielizny. Oto katafalk z nieboszczykiem,
ktorego opuscili wszyscy, nawet woznica.

Panika staje sie zywiotowa. Ludzie
rzucaja sie, tkajg, rozmawiajg z nieznajo-
mymi, jak podczas trzesienia ziemi, matki
nawotujg dzieci. Jaki$ handlowiec natado-
wat swéj wozek towarem, zwdj jedwabiu
sie  rozwingt, zaczepit o co$, wiasciciel
krzyczy, a kto$ obojetnie oddziera wstege
btyszczacej tkaniny, jakby to byta serpen-
tyna.

To potop, to koniec $wiata, to ostatni
dzien Pompei, masowe szaleristwo paniki.!
A jednak i w szalenstwie jest pewna me-
toda. Masa ludzka, cho¢ zakorkowata wszy-
stkie ulice, to jednak sie porusza, copraw-
da bardzo powoli, w kierunku na wschod.

ATAK NA CASA DEL CAMPO

O piatej popotudniu faszysci sprébo-
wali obejs¢ park Casa del Campo. Zagro-
dzit im droge silny ogien karabinéw maszy-
nowych i artylerji (pseudonim ten przy-
braty walczace tam cztery czotgi). W Ca-
rabanchel ukazata sie kawalerja marokan-
ska. Dwa samochody pancerne rozpoczety
silny ogien wzdtuz ulicy. Kawalerja sie
cofneta.

Mato tego, oddziaty bronigce mostu To-
ledo zdecydowaty sie wykonaé¢ kontratak i
dokonaty tego. O zmierzchu, skradajac sie
poprzez podworza do potudniowej czesci
Carabanchel, milicjanci obrzucili granata-
mi recznemi nieduzy, wiloski czolg. Zatoge
jego swybito. Milicjanci odciaggneli go re-
kami ze sto krokéw, potem sprowadzili
ciezaréwke i przewiezli to trofeum przez
most toledzlki. Potamang i poszarpang ma-
szyne wiloskg obwozono po miescie. Witaty
ja wrzaski entuzjazmu.

Wroég atakowat Madryt na kilku od-
cinkach, narazie jednak nieduzemi oddzia-
tami, badajac zapewne czy i jak bedzie sie
bronit garnizon Madrytu, czy on zreszta
istnieje.

Milicjanci wszedzie sie utrzymali. Ro-
je wyznaczyt dowodcow kolumn na odcin-
kach miejskich: Barcelo, Galan, Escobar,
Lister, Prada, Clairac, Bueno. Sa to badz
oficerowie zawodowi, badz dowodcy mili-
cji z Pigtego Putku.

Prawdzi-wego ataku, ktoryby mozna
zaszczyci¢ mianem szturmu na Madryt —
nie byto az do wieczora. Faszysci zapewne
podciagaja gtdwne sity, by nazajutrz gwal-
townern uderzeniem przedrze¢ sie do cen-
trum miasta.

Ogromna fala uciekinieréw nowoli
przewala sie przez miasto. Na szosie wa-
lenckiej anarchisci postawili patrole — ko-
go chca przepuszczaja, innych zatrzymuja.
Ta stuzba bardzo sie im podoba. Jak sie
okazato, wczoraj zatrzymali oni kilku wy-
bitnych dygnitarzy z najwyzszych organéw
rzadowych, szykanowali ich i omal nie roz-
strzelali. Burmistrza Madrytu, stynnego
grubasa Pedro Rico zmusili do powrotu.
Przestraszony ukryt sie on w budynku ja-
kiego$ poselstwa — co6z za hanba.

Na bocznych ulicach bulwaru Castella-
na zdarzyto sie pare krwawych potyczek.
Faszysci z ..pigtej kolumny*, ukrywszy sie
na strychach ostrzeliwujg milicjantéw albo
zwyktych przechodniéw. Do pojedynczych
strzelajg z karabindéw, do grup — z kulo-
miotéw. Rzucaja nieduze bomby, czasem po-
prostu reczne granaty. Trzeba przyznaé, ze
ten system walki jest bardzo demoralizu-
jacy. Jechalismy ulica Goyi, gdy przed
nami, na skrzyzowaniu btysneto, gru-
chnat wybuch, ludzie popadali, rozlegty sie
jeki i krzyki. W polu to wszystko jest
znacznie prostsze. Tu ludzie traca gtowy,
boja sie wyjs¢ na ulice, a gdy wychodza, to
ida boczkiem, przywaritszy ptochliwie do
muréw. Ale czyny ,piatej kolumny*“ wywo-
taly wybuchy straszliwej wsciektosci. Lud
wpadat do domoéw, skad strzelano, i nie tyl-
ko przeprowadzatl powszechna rewizje, ale
zabijat przytem wielu winnych i niewinnych,
tamat i deptat wszystko, co trafito pod re-
ke. Jeden dom nawet podpalono. Kto$
wpadt na pomyst oglosi¢ to przez radjo,
uprzedzajac, ze bedzie sie tak czynito z
kazdym domem, w ktérym sie znajdzie fa-
szystowskich terrorystow i dywersantow.
Niech mieszkancy kazdego domu sami sie-
bie pilnujg: cigzy na nich odpowiedzialnos¢
zbiorowa.

Odrazu, w dwie-trzy godziny, w mies-
cie powstat front wewnetrzny. W dalszych
od linji walk dzielnicach tworzy sie cos w
rodzaju domowych komitetéow antyfaszys-
towskich. Jaki$ wstrzas przebiega przez
Madryt. Dobry wstrzas: Madryt chyba
naprawde bedzie dobrze walczyt, dzielnica
po dzielnicy. Oszotomienie strachu i bez-
nadziejnosci mija, zamiast niego rosnie
upér, gniew, bezpardonowos¢.

DZIEN D, KTOREGO NIE BYLO

Znoéw pojechatem do mostéw. Rzadka
artyleryjska strzelanina. 1los¢ obroncéw
przy wszystkich barykadach wydatnie wzro-
sta. Paniki sie nie odczuwa. Naodwrét, lu-
dzie rzeczowo i spokojnie budujg gniazda
dla cekaemoOw, zwoza worki z piaskiem.
Znalazto sie pare armat, kopie sie dla nich
schrony. Czes¢ zotnierzy okreciwszy sie ko-
cami $pi na chodnikach.

W sztabie gen. Miaja trafitem na nie-
zwykte podniecenie. Okazuje sie, ze zdoby-
ty wioski czotg byt maszyng dowodcy. Przy
zabitym oficerze faszystowskim, ktory byt
Hiszpanem, znaleziono rozkaz operacyjny
generata Vareli o zdobyciu Madrytu. Rojo
po raz drugi spokojnie go odczytywat, za-
trzymujac sie 1 kazdy punkt zaznaczajac
czerwonym i niebieskim otéwkiem. Miaja
chodzit z kata w kat i zdenerwowany bit
sie dtonig po piersi. Dowddcy kolumn sie-
dzieli na stotach i krzestach, tapczywie stu-
chajac.

Varela wyznacza ,,zadanie na dzien D
zajgc¢ podstawe wyjsciowg do ataku i sztur-
mu na Madryt; zajg¢ i broni¢ linje osta-
niajgca nasza lewg flanke“

Strategje manewru sformutowat on
nastepujaco: .2atakowaé¢  nieprzyjaciela
na froncie miedzy mostami segowij-
skim i andaluzyjskim w celu zwigzania go
walka. Przenie$¢ grupe szturmowag na pot-
nocny zachéd celem zajecia terenu miedzy
Miastem Uniwersyteckiem i placem Espa-
na, ktory bedzie punktem wyjsciowym dla
posuwania sie wglgb Madrytu*,

W tym celu Varela wydaje szczeg6to-
we rozkazy dowodcom kolumn.

Rozkaz ten moze przerazi¢. Niema w
nim zadnych wahan i warjantéw. Mowa tyl-
ko o szturmie i o zdobyciu catego Madrytu,
nawet ten gmach, w ktorym jesteSmy teraz,
jest wiaczony do dziennego zadania bojo-
wego. Céz mozna przeciwstawi¢ tej zelaz-
nej lawinie? Odosobnione, niejednolite, nie-
kompletne szczatkowe kolumny. Szczegdl-
nie zle jest w kierunku Casa del Campo.
Stoi tam kolumna Escobara, zbiegowisko
grup i grupek przypadkowo zebranych w
kupe podczas ucieczki do muréw stolicy.

A jednak zdobycie nieprzyjacielskiego
rozkazu poprawito nastréj ogolny. Teraz
przynajmniej wiadomo co nas czeka.

Rojo prosi, by mu nie przeszkadzano,
siada do stotu i zaczyna obmyslaé rozkaz,
wywotujac co pewien czas dowddcow ko-
lumn i zasiegajac od nich blizszych infor-
macyj. Stuka otowkiem w rozkaz Vareli. A
jednak przyjemnie, ze robotnicy-milicjanci
rozdusili wloski czolg i wytrzasneli ten
chamski rozkaz, w ktérym rzadza sie ulica-
mi Madrytu jak swojemi.

NARESZCIE WALKA
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Poz:a toledzkim i segowijskim mostem
zaciekla strzelanina. Milicjanci trzymaja
sie dobrze, mocno siedzg w domach. Troche
nawet sie posuwajg naprzdd, przebiegajac
i ciskajgc granaty przez niezabudowane
skrawki oid domu do domu. Zwykty skiad
milicji nieco sie zmienit. Obok dawniejsze-
go typu milicjantéw, miodziezy w zotnier-
skich ptaszczach zjawili sie starsi robotni-
cy, cokolwiek niezgrabni, ale bardzo powaz-
ni i solidni. Przyszli oni na barykady, jak
sie zbiegaja ludzie do gaszenia pozarow —
nie bawi¢ sie, ale sumiennie pracowaé. Stad
tez raptowny wzrost zabitych i rannych.
Nastroj wzrasta. Mlodziez idzie za starszy-
mi, zaraza sie celowosScig walki, przeciez
przedtem ta masa miodych milicjantow
przezywata tylko rozpacz wiecznego odwro-
tu, bezsens gtupich i sprzecznych rozkazéw,
konflikty i nieporozumienia z niedo$wiad-
czonymi albo podejrzanymi dowo6dcami. Te-
raz wszystko stato sie jasne, ucieka¢ juz
niema dokad: jesli sie odda te ulice i jesz-
cze tamtg i jeszcze tamte dwie — przyjdzie
koniec wszystkiemu.

Jest jeszcze jedna przewaga madryt-
czykéw: oni sg u siebie, znaja, szczegolnie
tu na robotniczych przedmiesciach, kazdy
zautek, kazdy dom i kazdy strych, a sztur-
mujacy, nawarscy chiopi, synkowie gali-
cyjskich obszarnikéw, afrykarnczycy, cudzo-
ziemscy legjonisci walczg o mury tego, w
gruncie rzeczy nieznanego im miasta, bez
doswiadczenia i troche bez sensu. Tylko
wyzsi dowddcy faszystowscy i czes¢ ofice-
row zyli w stolicy i orjentujg sie w labi-
ryncie jej ulic.

Tu jednak, zgodnie z rozkazem Vareli
(chyba go nie zmienit) walczy z nami gru-
pa wigzaca. Gtowny cios skierowano na
Casa del Campo. Jade tam — sytuacja nie-
zka. Artylerja, cztery baterje, coprawda
ztozone z przestarzatych armat, utrzymqu
faszystdw na ich pozycjach wyjsciowych.
Oddziaty nasze bardzo energicznie sie oko-
puja; aleje i Sciezki sg ipod ostrzatem ka-
rabinéw maszynowych. Na dwoch odcinkach
spotkatem zolnierzy z miedzynarodowej
brygady. Sag dobrze ubrani: w nowych pta-
szczach, w granatowych beretach, w owija-
czach. Rozlokwano ich w dwodch rzutach:
pierwszy tu, drugi stylu, w Parku Zachod-
nim i na potudniowym skraju Miasta Uni-
werysteckiego. Jeden bataljon rzucono na
pomoc Listerowi w Villaverde. Sadzac z
wygladu zewnetrznego ws$réd nich  wcale
nie tak wielu uczestnikéw wojny Swiatowej,
jak to opowiadano. To sg ludzie przeciet-
nie biorac od 25 do 35 lat. Niektorzy dosy¢
nieudolnie sie obchodzg z bronig, z konster-
nacja patrzg na karabiny maszynowe na-
wet w btahych sytuacjach.

Koto potudnia udato sie tu przeprowa-
dzi¢ niewielki kontratak. Hiszpanie i ,inter-
nacjonalisci“, po przygotowaniu artyleryj-
skiem, puscili sie poprzez drzewa i otoczyli
dwa pawilony z marokanczykami. Mozna ich
byto oczywiscie wybi¢ do nogi, albo wzigé
do niewoli, nie starczyto na to umiegjet-
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nosci. Maurowie ciskajgc granaty i prze-
razliwie wrzeszczac wyskoczyli z pawilo-
now i uciekli do swoich. A jednak wrég sie
zatrzymat, cofnat sie nawet troche do tytu.
Na lewem skrzydle kolumna Barcela z
szesciu czotgami nareszcie data znak zy-
cia. Nieprzyjaciel sie zdetonowat i nie roz-
wijat swego, wiasnego ruchu oskrzydlaja-
cego. Zato w Casa del Campo faszysci u
schytku dnia przerwali linje republikanskie
i posuneli sie wgtab na pottora kilometra.

LIST OD CABALLERO
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Caly dzien zaciektych bojow. Faszysci
w dalszym ciggu, chociaz w zwolnionem
tempie szturmujg Madryt wedtug paragra-
fow rozkazu Vareli. Coprawda dzien ,,D“
liczy juz prawie 70 godzin. Kolumny faszy-
stowskie nr. nr.' 1, 4 i 3 upierajg sie przy
swoim ruchu oskrzydlajgcym i prébujg we-
drze¢ sie do miasta poprzez masywy par-
kéw. Brygada miedzynarodowa z duzemi
stratami utrzymuje front u stop wynios-
tosci Miasta Uniwersyteckiego.

Gdziez sg rezerwy? Nikt o nich nic nie
wie. Ze sztabem generata Pozasa (front
centralny) zadnej tacznosci. Od czasu do
czasu jako$ dziwnie stamtad sie telefonuje,
albo przyjezdzaja tacznicy, by sie dowie-
dzie¢ w czyim reku Madryt. Z Walencji,
od ministra wojny, od sztabu generalnego
ani stowa.

Koto potudnia w Carabanchel, przy
moscie toledzkim, gdzie sie stale udawato
powstrzymac¢ przeciwnika, nagle co$ pekito.
Samochody pancerne w tym czasie odeszly,
by sie oporzadzi¢, barykady zabraly sie do
$niadania i nagle skoncentrowany ogien
kaemoOw rozpedzit czotowe linje obrony. Pa-
nika odrazu przeskoczyta na plac Espana,
stamtad kto$ zatelefonowat na ulice Alcala
i oto ze sztabu przewracajagc jeden drugie-
go, ludzie rzucili sie do drzwi. Miaja i Ro-
jo prawie sita Sciggnieto do samochodéw,
by predzej sie przenies¢ do wschodnich
przedmiesc... Po godzinie batagan ucicht,
atak odparto nawet bez pomocy sasiednich
odcinkdw.

Wkrotce potem do sztabu podjechat
bardzo zakurzony samochod. Wyszedt z nie-
go oficer i biegiem ruszyt po schodach. Po-
znano adjutanta Largo Caballero. Naresz-
cie! WszyscySmy z radoscig pobiegli do du-
zej sali, gdzie zazwyczaj przyjmowat Mia-
ja. Szef sztabu Rojo wyszedt z sasiedniej
sali operacyjnej i z zaciekawieniem przy-
stangt. Oficer zasalutowat generatowi-pre-
zesowi Junty Obrony Madrytu i szerokim
ruchem wyciagnat z kieszeni duzg koperte:

— 0Od szefa rzadu, ministra wojny.

Miaja, zanim otworzyt koperte ser-
decznie i mocno uscisnat dton pierwszego
posta z Walencji do oblezonego Madrytu,
poczem siadt i poszukat noza do papieru.
Noza nie bylo. CzekaliSmy. Spinaczem roz-
cigt mocny, ptécienny papier. Wyjat list.
Przeczytat. Spojrzat na oficera. Jeszcze
raz przeczytat. Podniost reke do oczu jak-
by sie bronigc.

Wstat od stotu, z listem w reku, powo-
li, ciezkim krokiem, purpurowy, o obwistych
policzkach, dziwnie smutny poszedt do drzwi,
potem nagle powrécit do stotu, wyciagnat
spod niego kosz na $miecie; zmiat list, rzu-
cit i bardzo szybko sie oddalit.

RzuciliSmy sie do kosza, wyciggnelis-
my list. Nikt nam nie przeszkadzat.

Szef rzadu i minister wojny Largo Ca-
ballero — do generata-przewodniczacego
Junty Obrony Madrytu zwracat sie z pilng
prosba: wobec tego, ze ministerstwo wojny
I sztab generalny nie zdazyly odjezdzajac
zabra¢ ze sobag naczyn stotowych i bielizny,
co wywotuje teraz pewne trudnosci — wy-
da¢ oddawcy niniejszego stotowe serwisy
ministerstwa wojny, wraz z odpowiedniemi
kompletami obrusoéw i serwetek, oraz wy-
znaczy¢ odpowiednie $rodki transportu sa-
mochodowego dla wystania powyzszych
przedmiotow do Walencji.

MADRYT SIE BRONI
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Jeszcze doba, a Madryt ciggle jest nasz.
Sity obroncow nie zmalaty, chociaz nateze-
nie walki nie opada. O S$wicie milicjanci
przy poparciu lotnictwa, trzema bataliona-
mi posuneli sie naprzéd w Casa del Cam-
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KONSTANTY ANSELM

SYGNALY

CHCEMY ZYC Z PRACY"“...

Rewolucja francuska nie przyniosta
klasie pracujacej, ktora w walce o wolnos¢
odegrata tak wybitng role, spodziewanego
wyzwolenia. Zgromadzenie Narodowe w dn.
14 czerwca 1791 r. wypowiedziato sie prze-
ciwko prawu koalicji. Byt to pierwszy, nie-
spodziewany cios.

~Wszelkie zebrania — gtosi uchwata
Zgromadzenia — skladajace sie z robotni-
kéw i rzemieslnikow, a skierowane prze-
ciw wolnosci przemystu i wolnosci pracy,
ktora nalezy do kazdego i ktorg kazdy mo-
ze dysponowaé, zgadzajgc sie na wszelkie
warunki, albo majace na celu przeszkadza-
nie postepowaniu policji, bedg uwazane za
zebrania buntownikéw*.

Niektorzy usituja usprawiedliwi¢ za-
kaz koalicji brakiem w okresie porewolu-
cyjnym przeciwienstw klasowych pomiedzy
6wczesnym Swiatem pracy najemnej a wia-
scicielami $rodkéw produkcji, ktére w Kil-
kadziesigt lat pozniej przybraty forme
przedsiebiorstw kapitalistycznych.

Twierdzenie to jednak nie jest prze-
konywajace, zwilaszcza w zestawieniu z ta-
kim chociazby listem robotnikéw, zati-ud-
nionych przy budowie kosciota $w. Geno-
wefy (dzisiejszy Panteon) do Marata w dn.
12 czerwca 1791 r.:

,Drogi Nauczycielu, prawdziwy obron-
co klasy biednych! Pozwdl robotnikom od-
kry¢ przed tobg wszystkie naduzycia i po-
dtosci, do jakich uciekajg sie nasi gospo-
darze, zeby doprowadzi¢ nas do rozpaczy i
wywota¢ zaburzenia. Niezadowoleni nagro-
madzeniem ogromnych bogactw, zdobytych
naszg pracg, ci takomi gnebiciele zigczyli
sie ze sobg i rozsiewaja przeciwko nam po-
dte paszkwile, zeby odebraé nam prace.
Nieludzkos¢ ich doszta do tego, ze zwrdci-
li sie do ustawodawcy, zadajgc wydania
barbarzynskiego dekretu, ktéry doprowadzi
nas do gtodowej S$mierci. Ci niscy ludzie,
pozerajacy w nierObstwie owoce, zdobyte
w pocie czota pracg robotnikéw, nie oka-
zali zadnej przystugi narodowi, chowajac
sie w piwnicach, 12, 13 i 14 lipca. Kiedy za$
zobaczyli, ze klasa nieszczesliwych wiasne-
mi rekami dokonata dzieta rewolucji, wte-
dy oni wylezli ze swoich nor, zeby poste-
powaé¢ z nami jak z rozbéjnikami. Obecnie,
uwazajac siebie za najsilniejszych w pan-
stwie, chcieliby zgia¢ nas pod jarzmo jesz-
cze cigzsze. Oni gnebig nas bez zatosci i
wyrzutow sumienia. Prosze przyja¢ nasza
skarge, drogi przyjacielu narodu, I zmusic¢
do wystuchania naszych spraW|edllwych
zadan w tym momencie, kiedy my widzimy
sie oszukanymi w naszych nadziejach®.

Bol, gorycz zawiedzionych nadziei, po-
garda dla tchorzéw i dorobkiewiczéw, co
na nieobeschtem jeszcze z krwi pobojowi-
sku zasiedli do uczty, rozbrzmiewajg z cy-
towanego listu gtosem piekacej, niewypo-
wiedzianej krzywdy, ktora juz wowczas
rozdzielita republikanska Francje na dwa
wrogie obozy: proletarjat i $wiat wyzysku,
niosacy pod ptaszczykiem nowych haset
stara, przedrewolucyjna tresc.

Po dzi§ dzien niewiele Znajdziemy
oskarzen, wypowiedzianych z réwnym za-
rem i z réwnie wielkg zaciektoscig. Po dzi$

po. Na potudniu brygada Listera
kilka ulic przy Villaverde.

MlaLa wydat dzi$ rozkaz prosty i bar-
dzo krotl

»~Milicjanci i zotnierze! Wszystkie sity
buntownikow szturmujg Madryt. Licze, ze
nikt z was nie cofnie sie ani na krok, do-
poki nie wydam wam rozkazu, by przejsc¢
do ofensywy. Winszuje wam sSwietnych
czyndéw dnia dzisiejszego. Wasz generat
Miaja*“.

Napady lotnictwa bez przerwy niepo-
koja miasto. ,,Junkersy“ zjawiajg sie pra-
wie co dwie-trzy godziny. Lotnictwo republi-
kanéw niewiele moze zdziata¢ dla obrony
przeciwlotniczej, bo musi walczy¢ z ofen-
sywg piechoty nieprzyjacielskiej.

»Pigta kolumna“ w dalszym ciggu da-
je zna¢ o sobie. Zakonspirowani faszysci
rzucajg, zwtaszcza nocg, bomby na prze-
chodniow. Nawet sie nie odwazajg atako-
wac ludzi, uzbrojonych. Celem ich jest sia-
nie paniki i zniecierpliwienia wsréd ludno-
éci cywilnej. Jedna bomba zabita dwoje
dzieci, bawigcych sie w bramie. Junta Obro-
ny wydata nowy dekret o rejestracji bro-
ni. Kazdego zatrzymanego z niezarejestro-
wang bronig bedzie sie zaliczato do faszys-
towskiej konspiracji.

Wieczorem wszystkich poruszyt przy-
jemny wypadek. Nad lotniskiem Alcala de
Menares, blisko Madrytu, zjawit sie bom-
bowiec — ,junkers*. Nie zwracajgc uwagi
na wylot poscigowcow wytaczyt on motory
i demonstracyjnie zaczat ladowaé. W ma-
szynie zatogi nie bylo, wylazt z niej tylko
pilot-oficer hiszpaniski. OS$wiadczyt, ze
dawno juz chciat sie odda¢ do dyspozycji
dowddztwa republikanskiego i wyzyskat W
tym celu pierwszy sprzyjajacy moment -
gdy niemiecka obstuga karabinéw maszy-
nowych i bombiarze poszli sobie co$ prze-
kasic.

Paru uciekinieréw juz wrocito. Niekt6-
rzy przyjezdzajg do Madrytu w dzien, a na
noc wracajg do Alcala albo innych mias-
teczek na wschod od stolicy.

Michat Kolcow

zdobyta

dzien nie Znajdziemy dosadniejszej charak-
terystyki burzuazji finansowej zaréwno w
okresie rodzenia sie gospodarki kapitali-
stycznej, jak tez w przededniu jej zbliza-
jacego sie zmierzchu.

Trudno tedy ttumaczy¢ zakaz zrzesza-
nia sie, wydany przez Zgromadzenie Naro-
dowe, brakiem antagonizmu pomiedzy 6w-
czesnym proletarjatem a jego ,.chlebodaw-
cami“.

W r. 1792 lud Francji walczy z napo-
rem monarchistycznej Europy. W warszta-
tach i fabrykach daje sie odczu¢ brak rak
roboczych, co powoduje chwilowe odpreze-
nie i wplywa na wzrost ptac roboczych.

Okres ten jednak nie trwa diugo. Wy-
razne pogorszenie nastepuje w r. 1803.

Korong ustawodawstwa Napoleona,
ktére uzaleznito prace od kapitatu, jest
prawo, przewidujgce dla uczestnikéw ,,zmo-
wy i wstrzymania sie od pracy* 3 miesigce
wiezienia, dla przewodnikéw i agitatorow
strajkowych 5 lat wiezienia i nadzor poli-
cyjny po odbyciu kary.

Nic nie zmienito sie na lepsze w cza-
sach Restauracji, gdyz liberatowie i arysto-
kraci, zajeci wkasnemi wasniami i rozgryw-
kami, dalecy byli od walki o poprawe doli
proletarjatu. Gdy antagonizm liberalnej
burzuazji i tracacej wptywy arystokracji
doprowadzit do zbrojnego konfliktu, robot-
nicy staneli po stronie liberatéw, co jednak
po abdykacji Karola X wcale nie wptyneto
na poprawe doli Swiata pracy.

W samym poczatku cesarstwa lipco-
wego wybuchto powstanie w Lionie. Podto-
zem zatargu byt niestychany wyzysk w fa-
brykach jedwabiu, gdzie za 18 godzinny
dzien pracy ptacono 18 sous. Zatarg w
sprawie wynagrodzenia doprowadzit do
bardzo powaznych rozruchéw. Ulicami Lio-
nu ptynety ttumy wzburzonych robotnikow,
niosacych czarny sztandar z napisem:
,Chcemy zy¢ z pracy, albo zgingé w walce*.
Rozpaczliwy krzyk protestu wygtodzonych
tkaczy lionskich byt pierwszem od czaséw
rewolucji francuskiej wystgpieniem maso-
wem robotnikéw francuskich, spowodowa-
nem zakazem koalicji i skrajnym wyzy-
skiem wzrastajgcego kapitalizmu. Dla sthu-
mienia rozruchéw musiano uzy¢ 36.000 woj-
ska, nad ktorem dowddztwo objat sam ks.
Orleanski.

Do jak nieludzkiego wyzysku dopro-
wadzit stosowany podoéwczas zakaz koalicji
wmaz z szerokiem stosowaniem teorji A.
Smitha o wolnosci konkurencji i samore-
gulacji zjawisk gospodarczych — $wiad-
cza przekazane dokumenty: dzien pracy
trwat od 15 do 17 godzin, w rzemiosle i fa-
brykach 7—8-letnie dzieci pracowaly do
18 godzin dziennie, dochodzac przed osigg-
nieciem petnoletnosci do zupetnej fizycznej
degeneracji, skrzywienia kregostupa, gruz-
licy (Sismoneli, angielskie ,Ksiegi Bilekit-
ne‘). ,,.Batog surowcowy przeznaczony do
¢wiczenia dziatwy figuruje na warsztacie
przedzalnika pomiedzy narzedziami pracy*
(Dr. Villerme).

Strajki coraz czestsze, coraz bardziej
gwattowne i rozpaczliwe stajg sie w tych
warunkach nielegalng, ale mimo drakon-
skich represyj codzienng bronig francus-
kiego proletarjatu. Nastepuje szybkie u-
Swiadomienie. Stan nieustannego wrzenia
trwa do r. 1864, t. j. do oficjalnego uzna-
nia prawa koalicji.

Na dalszy rozwo6j ruchu robotniczego
we Francji wptyneto powstanie Miedzyna-
rodowej Organizacji Robotniczej, ktéra na
pierwszym kongresie w Genewie (r. 1866)
za cel naczelny postawita sobie ,,ochrone i
zdobycie,wolnosci dla klasy robotniczej*.

Powstanie Miedzynarodéwki  Robotniczej
wiaczyto proletarjat francuski do S$wiato-
wej rodziny walczacych o wolno$¢ i spra-

wiedliwos¢ robotnikdw.

Pod wpltywem Miedzynarodéwki Ro-
botniczej powstajg ,,Towarzystwa oporu® i
»,Kasy wzajemnej pomocy na wypadek
strajku*.

Whbrew oficjalnemu uznaniu w r. 1864
zwalczanie zwiazkéw robotniczych trwato
do 1884 r.; w okresie tym skazano za przy-
nalezno$¢ do zwigzkéw 2.293 osoby na wie-
zienie, a 408 na grzywne.

Dopiero w r. 1884 minister spraw we-
wnetrznych Waldeck-Rousseau  wypowie-
dziat sie za zupeilng legalizacja zwigzkow
zawodowych, zdajgc sobie sprawe, ze ma-
sowy rozrost podziemnych organizacyj ro-
botniczych jest ,faktem dokonanym®, kto-
rego nie da sie zwalczyé droga najostrzej-
szych represyj policyjnych.

Odtad rozpoczyna sie rozkwit zwigz-
kéw zawodowych; liczba cztonkéw z 60.000
w r. 1881 wzrosta we Francji do 950.000 w
r. 1908.

Pokutuje u nas, zwlaszcza wsrod ludzi
mato odpornych i niedostatecznie obezna-
nych z historjg ruchu robotniczego, prze-
Swiadczenie, ze bohaterskie walki proletar-
jatu nie majg praktycznego znaczenia, ze
nawet zdobycze osiggniete kosztem catego
morza krwi zawsze sie z rgk proletarjatu
wymykaja.

Bezpodstawnos$¢ takiego stanowiska wy-
stepuje wyraznie, jezeli na wynik tych
walk spojrzymy z perspektywy lat Kkilku-
dziesieciu. Wowczas poza akcentami rozpa-
czliwego protestu dostrzezemy zdobycze
konkretne, wyrazajace si¢ w poprawie wa-
runkow pracy i zyciowego standartu klasy
pracujacej: i tak gdy w r. 1840 i w latach

nastepnych 18-godzinny dzien pracy byt
zjawiskiem ,normalnem®, to dzis 8-godzin-
ny dzien pracy uwazamy za zbyt dhugi i
podejmujemy walke o 40-godzinny tydzien
pracy; gdy zarobki robotnika francuskie-
go w r. 1840 wynosity 2.07 fr., robotnicy
1.02 fr., to juz w r. 1893 mezczyzna zara-
biat 4 fr., kobieta 2.20 fr. przy krotszym
dniu pracy; gdy zatrudnienie nieletnich by-
to jeszcze kilkadziesigt lat temu powszech-
nie praktykowanag regutg, to dzisiaj pra-
ca dzieci w fabryce nalezy do wcigz jesz-
cze dos¢ czestych — naduzyé.

Ksigzka Wiadystawa Koztowskiego
nabiera szczegélnego znaczenia w chwili
nieprzebierajgcej w srodkach nagonki prze-
ciwko zwigzkom zawodowym, w chwili zwal-
czania niezaleznosci ruchu $wiata pracy, w
chwili ataku na zawodowe i polityczne or-
ganizacje, zastuzone w walce 0o wolno$¢ i
sprawiedliwo$¢ spoteczna.

Z ,Dziejow* Koztowskiego poznajemy
na przestrzeni kilku pokolen metody walki
sfer reakcyjnych ze Swiatem pracy, ktory po
krotkotrwatych porazkach staje do nowych
zmagan i zdobywajac kazdg nowg pozycje
tysigcami trupow swoich najlepszych sy-
noéw, konsekwentnie i nieustepliwie kroczy
wciaz naprzéd ku lepszym, piekniejszym
formom zbiorowego wspotzycia.

Podnoszac wartos¢ pracy Wiadystawa
Koztowskiego, ktory na kilkudziesieciu stro-
nicach potrafit odtworzy¢ w sposob zwiez-
ty, nieomal kronikarski, a réownoczesnie zy-
wy i niezwykle sugestywny, wszystkie naj-
bardziej tragiczne i bohaterskie zarazem
mometny walk o prawo koalicji, musimy
wysungc¢ zastrzezenia pod adresem (dosko-
natej zreszta, jako wzOr zwartej, jedrnej
prozy), przedmowy Stefana Gackiego, kto-
ry omawiajac walke proletarjatu francus-
kiego o prawo koalicji, stwierdza: ,,Nie za-
wdzieczajg one (masy robotnicze) tego
prawa — jak $wiadczg dzieje — ani samej
idei wolnosci, ktéra w rozumieniu tych

*) Wiadystaw Koztowski.
o prawo koalicji we Francji. Wstepem za-
opatrzyt Stefan Gacki. Warszawa, Unja
Zwigzkéw Zawodowych Pracownikéw Umy-
stowych, 1938.

KORZEN

Michat Priszwin. Korzeh zycia. Przektad
Andrzeja Stawara. Warszawa, ,,R0j“, 1939;
str. 323 i 5 nl.

Dzieje walk

,Kto duzo i wesoto koczowat, ten po-
znat zycie wszerz, kto stracit duzo i zostat
rolnikiem, ten poznat zycie wglgb. Kto du-
z0 jezdzit, ten wie co znaczy daleko, co
blisko, kto duzo przezyt, ten wie, co znaczy
gorycz i stodycz*

Michat Priszwin prowadzi nas na da-
leka wedréwke. Gra melodje na przedzi-
wnym rogu i zmusza nas, bysmy dazyli za
nim w poszukiwaniu za ,korzeniem zycia“.
Gdzie mozna znalezé cuda dziatajagcy Zen-
Szen?

Szukamy go w blasku stonca czter-
dziestego drugiego rownoleznika, $réd de-
biny i drzew korkowych, $réd splatanych
cytrynowcOw i winogradu, $réd bzéw les-
nl}(/_ch, $réd bujnej roslinnosci tajgi nadmor-
skiej

W dolinie Zusu-che zatrzymujemy sie
na dluzszy popas. Gatki oczne mecza sie
szybko od tylu barwnych wrazen. Blado-
modre irysy, orchidee, lilje czerwone, po-
maranczowe, zo6tte, w towarzystwie mnéstwa
gozdzikéw. Nie odrozniamy juz motyli od
kwiatow, mamy petne uszy bzykania ko-
smatych trzmieli. A Michat Priszwin, kt6-
remu zawdzieczamy te wspaniate odczucia
w zetknieciu z przebogata, niezrownanie
hojng naturg, usmiecha sig, patrzac na nas,
poczatkujacych podréznikow, a jego rog gra
nieustannie i wcigga nas coraz glebiej w
splot orzechéw mandzurskich, prowadzi nas
dokads, gdzie kazdy z nas pragnq#by Zna-
lez¢ — korzen zycia.

Luwen, poszukiwacz korzenia zycia, o-
powiada nam o jego wiasnosciach nadprzy-
rodzonych. Gdyby udato sie go znalezé,
moglibysmy by¢ wiecznie mtodzi i piekni!

Luwen zajmowat sie leczeniem. Gito-
wnym. lekarstwem byty panty (nabrzmiate
rogi jelenie, brzoskwiniowej barwy). Od-
wiedzali go przybyli z réznych stron tajgi
mysliwcy chinscy, poszukiwacze przedziw-
nego korzenia, tubylcze kobiety z dzie¢mi.
Luwen uwazat pieniadze takze za skuteczne
lekarstwo.

»Kultura nie polega na mankietach i
spinkach, a na przyrodzonej spdéjni miedzy
wszystkimi ludzmi, ktdéra nawet pieniadze
zmienia w lekarstwo”“ — moéwi Priszwin.
JesteSmy w tej chwili ogromnie daleko od
kultury ,,mankietéw i spinek*.

Niedlugo potem pozwala nam Prisz-
win ogladna¢ Zen-Szen, korzen zycia. Ujrze-
lismy niepozorng z6ttawg roslinke, az dziw,
ze miljony ludzi przypisywaty jej tak cu-
downg dziatalnos¢. Moze dlatego, ze prze-
trwata epoke lodowa, ze jest pusciznag dzie-
jowa.

Nasze rozczarowanie jest krotkie,
Priszwin nie pozwala wyzwoli¢ si¢ z cza-
réw, prowadzi waskiemi drézkami, wyde-
ptanemi nogami sarn, jeleni i kozic, waskie-

Str. 3

BANCEE

BOURIOS

czasOw obrocita sig wiasnie przeciw war-
stwom pracujgcym, ani parlamentom, ani

protekcji politykéw, ale samej sobie. Sa-
mej sobie to znaczy praktycznie stworzo-
nym przez siebie organizacjom zawodo-

wym®,

Jest w tern stwierdzeniu pewne upro-
szczenie. Juz przyktad Marata, wybitnego
dziatacza politycznego, a réwnoczesnie przy-
jaciela krzywdzonych robotnikéw, jest do-
statecznym dowodem, ze praca polityka i
dziatacza zwigzkowego nie tylko sie nie wy-
klucza, ale taczy i harmonizuje.

Upadek Komuny Paryskiej, o czem zre-
sztg wspomina w swej pracy Koztowski,
spowodowat wskutek straszliwego teroru i
zwalczania haset wolnosciowych chwilowe
zatamanie sie ruchu robotniczego.

Walka z hastami wolnosci, z niezalez-
noscig robotniczych organizacyj politycz-
nych szta zawsze w parze ze zwalczaniem
zwigzkéw zawodowych. Nie trzeba zresztg
daleko siega¢. Chwila obecna dostarcza
wiele pouczajacych przyktadéw.

ZYCIA

mi drogami poszukiwaczy korzenia Zenh-
Szen, drogami polujacych na panty. Graja
kowaliki, swierszcze, koniki polne. Patrzy-
my zastygli na odwieczng przyrode, roso-
chate pnie sokory, czarnych brzéz, jodet,
Swierkow, odurzajace mnostwo czeremch i
jabtoni dzikich. JesteSmy bliscy pozostania
tu, sréd prawie niezamaconej ciszy, prze-
rywanej chyba nagle szmerem strumienia,
slizgajacego sie po kamieniach; tu wiasnie
jest korzen naszego zycia.

Idziemy jednak dalej, za naszym nie-
strudzonym przewodnikiem, zza koronek
lisci przypatrujemy si¢ gonom jeleni, wal-
kom o tanie. Zawieramy wzruszajaca przy-
jazn z tanig o urzekajacych oczach --
Chua-lu. JesteSmy juz tak dlugo w tej cu-
downej okolicy, ze witamy oznaki nadcho-
dzacej jesieni. Winogrady zabarwity sie na
czerwono, a zielona gestwina poczeta mie-
ni¢ sie ztotem i brgzem. Wszedzie wisiaty
kiscie amurskich winogron.

Ale o takiej wtasnie porze opuszczamy
Spiewajgca doling, bo tak chce Priszwin.
Stuchamy teraz jego opowiadan o przygo-
dach mysliwskich, o psiej przyjazni, o za-
jacach, zotwiach i ptakach — w drodze do
nowej krainy: do stepu, krainy pasterzy.

Czotpan, gwiazda pasterzy, wschodzi o
wieczornej godzinie, gdy stada wracajg z
pola, i gasnie, gdy bydto wychodzi rano na
pastwisko. Barany sg tluste, a kumys po-
trafi upi¢ jak wino. Priszwin podaje nam
Bpréwnanie: kraina jak z biblji. Ziemia o-

iecana.

Zycie pasterzy — ,jakby kto$ czytat z
starodawnej ksiegi: ,,Abraham sptodzit 1zaa-
ka, lzaak sptodzit Jakuba...”“. Mieszkamy w
jurcie, czujemy sie przeniesieni mnostwo
lat wstecz. Pasterze, a sens ich zycia: ba-
rany. — He sztuk porwaty wilki? — pyta-
my lzaaka.

Step, ogniska i pasterze, oto obraz na
tematy biblijne.

Przychodzi chwila, gdy i kraine Abra-
hama musimy opusci¢, by potem zy¢ wsrod
mysliwych, brodzi¢ po moczarach, uczy¢ sie
weszy¢ jak pies zwierzyne, ceni¢ dobrego
psa, przebiega¢ wraz z nim lasy dniem i
nocg, opanowani nowg zytka, w ciggtym po-
szukiwaniu korzenia zycia.

A potem nadchodzi kres, trzeba rozsta¢
sie z Michatem Priszwinem. Pozostang nam
tylko wspomnienia bajecznego bytu pod
czterdziestym drugim réwnoleznikiem, dale-
ko od kultury ,,mankletow i spinek®,

W chwili_pozegnania potrzasamy wzru-
szeni dtonig Priszwina.

Ludwika Obrowiczéwna

Prenumeraia jesi pod*
stawa bytu « rozwoju
., Sygnatow*
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Nic nie mozna powiedzie¢
Nic o tem co sie dzieje
Ale zmieniamy odcinek
Ah podrézniku zbtakany

Nie listy
Ale nadzieja
Ale gazeta

Miecz antyczny Marsyljanki Rude‘a
Przemienit sie w gwiazdozbior
Walczy za nas w niebiosach

A to znaczy przedewszystkiem

Ze trzeba by¢ z tego czasu

Nie miecz antyczny
Nie Miecz
Ale Nadzieja

WIEZY

Sznury z krzykow

Dzwieki dzwonéw poprzez Europe
Wieki zawieszone

Szyny ktére skrepowatyscie narody
Jest nas tylko dwéch albo trzech ludzi

Wolni od wszelkich wiezow
Podajmy sobie rece

Gwattowny deszcz czesze dymy
Sznury

Sznury utkane

Kable podmorskie

Wieze Babel przemienione w mosty
Pajaki — Arcykaptany

Wszyscy kochankowie jednym weztem s

(t

Innych wiezéw cienszych
Biate promienie Swiatta
Wiezy i Zwigzek

Pisze tylko poto zeby was wychwalaé

O zmysty zmysty najdrozsze

Wrogie wspomnieniu

Wrogie pragnieniu

Wrogie zalowi

Wrogie tzom

Wrogie temu wszystkiemu co kochaEn
sz

przetozyt Lech Piwowar

ZWYCIESTWDO

Kogut pieje ja marze a galezie poruszajg
Lis¢émi podobnemi do biednych marynarzy

Skrzydlaci i kotujacy jak btedny lkar
Slepcy gestykulujac jak mréwki

Przegladali sie podczas deszczu w odblaskach chodnika

Ich usmiechy zebrane w winnych gron kiscie

Djamencie ktory mowite$ nie odchodz juz ode mnie
Spij stodko jeste$ u siebie twoje sg rzeczy te wszystkie

Moje t6zko moja lampa i mdéj kask dziurawy

Spojrzenia to kolo Saint Claude rzniete szafiry drogocenne

Dnie byly jak szmaragd czysty
Wspominam ciebie miasto meteordéw

Zakwitaty one w powietrzu w te noce bezsenne

Ogrody gdzie zebratem bukiety Swietliste

Musisz ich mie¢ tyle by zastraszy¢ to niebo

Ktére pilnuje swojej czkawki

Trudno pojaé

Dlaczego wiasnie powodzeniem cieszg sie ludzie gtupi i spokojni

W Instytucie Mtodych Ociemniatych pytano

Czy nie masz w sobie nic miodego Slepcze skrzydlaty

O usta cztowiek szuka nowej mowy

O ktérej gramatyk zadnego jezyka nie bedzie miat nic do gadania

A te stare jezyki sg tak bliskie wymarcia

Ze chyba tylko przez nawyknienie i brak odwagi

Pozwala sie im jeszcze stuzyé poezji

A one sg jak chorzy bezwolni

Wierze ze ludzie przyzwyczailiby sie szybko do niemoty

Mimika wystarcza zupetnie w kinie

Lecz upierajmy sie by mowié
Rozruszajmy jezyk
Wypusémy pocztyljonow

Chcemy nowych dzwiekéw nowych dzwiekéw nowych dzwiekéw

Chcemy spotgtosek bez samogtosek
Spotgtosek ktére bzdza gtucho

Nasladujcie dzwiek bagka
Pozwodlcie sobie na ciagte sigkanie
Mlaskajcie jezykiem

Uzyjcie gluchego hatasu jedzacych prostacko

Drapanie gardiowe plucia utworzy tez piekng samogtoske
Rozmaite brzakania wargowe takze oddadza wasze rozmowy trombiaste

Przyzwyczajcie sie do odbijania sie dowoli
A jakas gtoska ciezka jak dzwiek dzwonu
Poprzez nasze wspomnienia

Tych co kochajg rados¢

Widzenia pieknych rzeczy nowych tak niewielu

O pospiesz sie moj przyjacielu

Strzez sie bo pewnego dnia pociagi te nie pojada

Juz wiecej

Wybierz najszybszy dla siebie
Te koleje ktore dzis biegng
Wyjda wkroétce z zycia

Beda $mieszne i piekne

Przede mng dwie lampy sie $wiecg
Jak dwie kobiety $Smiejace
Pochylam smutno gtowe

Przed palacemi drwinami

Ten $miech rozsypuje sie wszedzie
Mowcie gestami klaszczcie palcami
Bijcie sie w policzek jak w beben

O stowa
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One idg w mirtach za Erosem i Anterosem we #zach

Ja ide za niebem miasta

Postuchajcie morza

Morza jak jeczy zdata i krzyczy samotne

Moj gtos wierny jak cien
Chce byc¢ nareszcie cieniem zycia

Chce by¢ o morze zyjace niewiernym jak ty

Morze ktére zdradzito tylu marynarzy

Pochtoneto me wielkie wotania jak bogoéw zatopionych

A morza w stoncu ten cien tylko nie razi
Ktory rzucajg skrzydta ptakow roztozone

Stowo bywa nagte i jest jak Boga drzenie

Zbliz sie i podtrzymaj mnie zatuje dtoni

Tych ktorzy je wznosili do mnie z uwielbieniem

Jakaz oaza ramion jutro mnie schroni

Czy znasz te rado$¢ widzenia rzeczy nowych

O gltosie moéwie jezykiem morza
A w porcie noc ostatnie tawerny
Ja bardziej uparty niz hydra z Lerny
Ulica gdzie ptyng moje rece obie

Przeszukujgce miasta palcami wnikliwie

Oddala sie lecz gdyby jutro kto wie
W bezruchu stanety ulice ruchliwe
Gdzie bedzie moja droga kto wie

Snij o tem ze koleje

Beda niemodne i opuszczone wkrotce
Popatrz

Zwyciestwem przedewszystkiem bedzie
Dobrze widzie¢ zdaleka

Widzie¢ wszystko

Zbliska

I ze wszystko bedzie miato nowe imie.

przetozyta Wanda Markiewiczowna

SEUPY OGNISTE

Pola Gojawiczynska. Stupy ogniste. Tom
Il. Warszawa, J. Mortkowicz, 1938;
str. 475 i 5 ni.

Historja przedsiebiorcy budowlanego
Piotra Witkosza zyskuje na sile wyrazu z
chwilg przeniesienia bohatera ze Srodowi-
ska matomiejskiego na teren YVarszawy.
Ze stylu autorki odpada stopniowo owa re-
ligjancka .surowo$¢ ham.sunowska, ktéra —
jak caty zespot wplywow skandynawskich
— niezbyt dobrze zaaklimatyzowata sie¢ w
polskiem pismiennictwie. Swiat wielkich i
sliskich intereséw stotecznych mniej daje
sposobnosci do ukazywania biblijnego pro-
filu przy lada konflikcie, co przy catej po-
prawnosci pierwszej czesci ,,Stupoéw ogni-
stych“ odstreczato jako ,pompowanie* na-
stroju. Pojawiajg sie nowi ludzie, charak-
tery, w catosci oparte o swoje dziatanie,
nie za$ o wmowienie autorskie, z ktorych
posta¢ femme fatale, aktorki Hetbickiej,
zostata nakreslona po mistrzowsku. Co
wiecej, sam kombinator-Wilkosz, trakto-
wany dotad przez czytelnika chtodno i z
duzg nieufnoscig, rozrasta sie w ciekawy
egzemplarz ludzki, zaczyna wzruszaé, sta-
je sie pelng postacia dramatyczna, dajaca
sie poréwna¢ z takim Granowskim z ,Wal-
ki z szatanem* Zeromskiego, i moze zysku-
jaca nawet w tem zestawieniu — jako po-
sta¢ pierwszoplanowa.

Najwazniejsizem zdarzeniem w zyciu
Piotra jest poznanie w domu spélnika Ba-
ranowskiego — Teresy Hetbickiej. Teresa,
corka-kopciuszek dwojga szuleréw, cicha,
skromna i nierozwinieta w pierwszych par-
tjach tomu, przeradza sie w posta¢ demo-
niczng w miare tego, jak Swiat udziela
karmy jej takomstwu gryzonia. Ta karma
jest mitos¢ Piotra. Juz twarzyczka Teresy
— trojkatna“ — ma w sobie co$ wiewior-
czego, juz jej posta¢é — ,waska*“ — zapo-
wiada rudy ogien jej charakteru. Z tem
wszystkiem Teresa nie jest kobietg zig,
tylko Swiadomg swej sity, lubi stanowi¢ o
sobie, ponosi meska odpowiedzialno$¢ za
czyny i dlatego nie mozna jej zobowiazaé.
Od pierwszej chwili  bezpretensjonalnego
oddania, poprzez sceny z aktorem Wol-
skim, budzace zazdros$¢ i walke Piotra, po-
przez odtracenie ich obydwu nakoniec, az
do wielkiej kreacji w roli Kory, budzi pew-
no$é, ze stykamy sie tutaj z prawdziwg in-
dywidualnoscig kobiecg, odkrytg darem in-
tuicji.

Mitos¢ Teresy jest dla Piotra zrodtem
sity, to sg jego wiosy Samsona; totez gdy
mu tej mitosci zabraknie, wali sie z nég w
okresie najszybszego wznoszenia sie wgo-
re.NJeszcze raz tylko podzwignie sie z u-
padku, by siegna¢ po najwyzej zawieszony
owoc swojej proéznosci, po arystokratke E-
we tapinska jako po zone. Ten sukces o-
sigga juz raczej dzieki rutynie i sile roz-
gtosu 1 rozpedu wielu afer i przedsiewziec,
wola zwyciestwa w nim samym wykazuje
skazy i pekniecia. Gojawiczyniska, ktora
tak silnie zdaje sie wierzy¢ w dziedzictwo
krwi, prowadzi swego bohatera spowrotem
w sfere, z ktérej wyszedt dzieki swemu u-

*) Por. ,Sygnaty*, nr. 43.

rodzeniu, ale kosztem wielu wysitkéw i o-
fiar sumienia. Wszystkie tryumfy bowiem
Witkosza, osiggane naprzekér niskiej po-
zycji poczatkowej jego losu, jako podrzut-
ka, nosza w sobie zarodek po6zniejszej kle-
ski. Niema w nich krzty mitosci do ludzi,
ktorzy stuza mu tylko za szczeble w karje-
rze; zuzyte muszg da¢ sie odrzuci¢. Jego
zycie wyglada tak, jak budowa pospiesznie
taczona bylejaka zaprawag pod tajemnicze
dyktando krwi, Piotr musi sie $pieszy¢, ze-
by nadrobi¢ ten czas, ktéry utracit przez
warunki swego wychowania, musi filoge-
netycznie odbudowa¢ jako$¢ swego gatun-
ku, ale na tem cierpi objektywizm w poj-
mowaniu wlasnego losu. Totez, gdy prze-
czuwajac swoje pochodzenie, w momentach
tragicznej $wiadomosci swego przeznacze-
nia (po przedstawieniu ,,Nocy Listopadowej*
albo juz poézniej w wiezieniu) z wyrzutem
i gorycza mysli o Swiecie, ktéry doprowa-
dzit go po wielu wysitkach do punktu po-
czatkowego w normalnych warunkach zy-
cia jego klasy, — ma w tem stuszno$é. ,,Co
ja gorszego robitem od innych* — zapytu-
je siebie uparcie w krytycznych chwilach
skazania i usSwiadomienia sobie znaczenia
kary. Rzeczywiscie nie' robit nic takiego,
coby potraktowane oddzielnie, uwzglednia-
jac praktyke s$rodowiska, zastugiwato na
szczegOlne potepienie, ale robit to wcigz i
bez skruputéw wobec stabych i niepotrzeb-
nych. Stawiat wciaz na rouge i wygrywat,
raz wyszto noir. W tem tez Swietle anoni-
mowy odwet losu, gdyz grzebig go, a przy-
najmniej rozpoczynajg ten ,,obrzed* ludzie,
ktorym nic nie zawinit, ma w sobie prze-
dziwng site wyrazu. Tak wyglada, jakby w
zyciu obowigzywaty prawa statystyczne, a
tylko sumienie ludzkie uczylo sie tgczyc
poszczeg6lne wyniki w rysunek etyczny.
Historja jednej tapowki wyszta na Swiatto
dzienne, a prokuratorowi znosza ze S$wiata
takie dosier, ze caty dorobek materjalny i
moralny cenionego i podziwianego ,nota-
bla“, wraz z przesztoscig niepodlegtoscio-
wag, postawiono pod znakiem zapytania, a
jego samego skazano.

Upadek Witkosza, ograbienie przez
zZone, opuszczenie przez przyjaciol, wresz-
cie przenikanie wgtagb muréw wieziennych
poczucia winy i kary, w ktéra poczatkowo
.nie chce wierzy¢, nakreslono Swietnie. Na-
gromadzony materjat powiesciowy wyzwa-
la sie jak nurt spod podniesionej grobli,
teraz juz sie samo pisze. Witkosiz doznaje
przebudowy moralnej. Wypuszczony z wie-
zienia powraca do miasteczka, do swej
dawnej przyjaciotki Antoniny jako ban-
krut, .schorowany, ale prze$wietlony tung
odkupienia, temi stupami ognistemi sumie-
nia, ktére nie potrafity go poprowadzi¢ za
pierwszym razem. Niespozyty, pragnie roz-
pocza¢ odnowa, ale zas6b jego sit juz sie
wyczerpat, umiera niespodzianie dla siebie
samego, jak ktos, kto niema czasu sie
zdziwié, ze w tem miejscu tate w kiladce
wyrwano, i juz jest w wodzie.

Najlepsza dotad ksiazka. Gojawiczyn-
skiej i taka, ktorg sie dobrze pamieta.

Marjan Prominski
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WSROD NOWYCH POWIESCI POLSKICH

Jerzy Andrzejewski. tad serca. Warszawa,

»R0Oj“, 1938; str. 343 i 9 nil. — Jan Was-
niewski. Po dniéwce. Warszawa, ,R6j“,
1938; str. 275 i 13 nl. — Tadeusz Kudlin-

ski. Uroki. Powiesé. Lwow, Ksigznica-At-
las, 1938; str. 320 (1) i 331 i 1 nl. (I1). —
Anna Swiderska. Krélowie. Powie$é z zy-
cia i epoki Ryszarda Wagnera. Czes¢ pier-
wsza. Krél bez ziemi. Krakéw, 1937; str.
345 i 3 nl. — Cze$¢ druga. Krol z bajki.
Krakéw, 1938; str. 339 i 1 nl.

,tad serca“ Jerzego Andrzejewskiego
pod niejednym wzgledem wyrdéznia sie ko-
rzystnie na tle dzisiejszej, nie tylko ,,mio-
dej“ polskiej powiesci.

Przedewszystkiem autor naogdét wcale
umiejetnie potrafit nada¢ swej ksigzce eks-
presywng, dynamiczna konstrukcje. Spra-
wy, ktére opisuje Andrzejewski, rozwijaja

sie przed oczami czytelnika sprawnie, dra-
matycznie, niema (lub prawie niema) w
,tadzie serca“ nuzacych dtuzyzn, ani tak
czestych u innych, mniej zdolnych, a moze
bardziej snobistycznych pisarzy, ,mart-
wych pol“, gdy akcja sie zatrzymuje, autor
za$ dziesigtki stronic wypetnia niepotrzeb-
nemi (nikomu, a zwlaszcza samej ksigzce),
wycieczkami w przeszto$¢ lub w psychike
bohatera.

Andrzejewski w kilku godzinach ,cza-
su bbjektywnego* swej powiesci zawart
maximum napiecia, ktére mogt wydoby¢ z
dobranych przez siebie elementéw powies-
ciowych. Rzecz sie dzieje w poleskiej pét-
wsi — pot-miasteczku, Sedelnikach. ) Pro-
boszcz tamtejszy, ksigdz Siechen, wplata-
ny jest w kiebowisko tragedyj, podtostek i
zbrodni. Oto brat gajowego ptonac grzesz-
nem pozadaniem catuje zone umierajacego
obok brata. Oto ex-bandyta szynkarz spro-
wadza z Warszawy kochanke swego byte-
go herszta, by jg sprzedawaé¢ kierowniko-
wi agencji pocztowej, ktérego zona od lat
umiera i nie moze umrzeé¢ na gruzlice. Oto
policjant - sadysta bawi sie okazywaniem
szynkarzowi i synalkowi miejscowego dzie-
dzica, ze wie wszystko o ich dawniejszych
sprawkach i oto oni obydwaj, nie wiedzac
jeden o drugim, planujg morderstwo. Oto
zbiegly przed pogonig 6wze herszt ukrywa
sie w okolicznych moczarach i po kilku
dniach niejedzenia opada go goraczka gto-
dowa. Te wezlty dramatyczne uszeregowu-
je Andrzejewski w pewnej kolejnosci, kto-
ra nie wynika tylko z t. zw. ,wewnetrznej
logiki wydarzen®, ale ma takze charakter
stopniowania, narastania. Ksigdz Siechen
brodzi w tern bagnie, usitujac pocieszac,
tagodzi¢ i zwraca¢ grzesznikéw twarzg do
Boga; pomaga mu w tern jego wiasne, nie
wolne od skazy sumienie, bo gdy przed la-
ty byt legjonista (rzecz prosta z... Il bry-
gady!) i poczut nagle powotanie do stanu
kaptanskiego, porzucit bez uprzedze-
nia swojg kochanke i nie wie, co sie z
nig dzieje. Scena, gdy odkrywa jg w starej,
wyranzerowanej prostytutce, sprowadzonej
do Sedelnik przez karczmarza — jest pun-
ktem kulminacyjnym powiesci.

Strukturalnie bioragc, moze najwiekszg
watpliwos$¢ budzi rozcztonkowanie ekspozy-
cji 1 stad ustawiczne cofanie sie¢ przy wpro-
wadzaniu nowych postaci do spraw i ludzi
odlegtych. Andrzejewski nie wykazat tu
lwiego pazura, poszedt droga najprostsza,
ktora wynikata z gtdwnego jego kanonu
formalnego: jednosci czasu. Wogdle zresz-
tg ,tad serca“ nie wnosi zadnych rewela-
cyj technicznych, pod tym wzgledem jego
autor jest pojetnym uczniem zachodnioeu-

ropejskich mistrzow powiesci. Stwierdzenie '

to nie ma w sobie nic -z uszczypliwosci czy
zarzutu: dokuczyly juz nam powiesci, kto-
rych ,eksperymentalnosc¢” trzeba byto opta-
ca¢ godzinami ciezkiej nudy.

Zato pod innym wzgledem zastuguje
autor ,tadu serca® na miano odkrywcy
chocby rzeczy zapomnianych niedawno. Je-
go powies¢ znowu pozwala moéwi¢, o tak
waznym niegdy$ elemencie powiesciowym,
jak postaé. Kilka lat choromanszczyzny,
brezyzmu i pietakowosci z umitowanem
przez nie zamazaniem niemal wszystkich
elementéw powiesciowych pozwala obecnie

*) Nazwa ta, jak i pare innych dro-
biazgéw, razi kresowca swojg ,nietutejszo-
scig” i sztucznoscig. Naprawde brzmiataby
ona: ,Siedzielniki.

powita¢ Andrzejewskiego z otwartemi re-
kami. W ,tadzie serca“ znowu sa ludzie,
a nie wylizane marjonetki.

Tu jednak nasuwajg sie takze najwie-
ksze zastrzezenia. Obok paru kapitalnych
sylwetek, jak n. p. policjant Nawrocki, ma-
jacych stuprocentowe pokrycie w ztocie za-
réwno naszego niepodlegtego bytu, jak i w
hierarchjach czysto literackich, spotykamy
u Andrzejewskiego postaci zbudowane nie-
przekonywujgco. Taki n. p. bandyta Mora-
wiec brzmi dla uszu czytelnika echami nie-
zliczonych warjantéw na temat Rinalda Ri-
naldiniego. Czuje sie zal, ze autor nie po-
kusit sie o odtworzenie moze najtypow-
szych skutkéw zbrodniczego zywota: zubo-
zenia, zaniku wiekszosci dyspozycyj psy-
chicznych, regresji do stadjow prymityw-
nych. W gruncie rzeczy wszyscy bandyci
sg Grzegorzami Litowkami, ta Swietnie
przez Andrzejewskiego skrojona, postaé
reprezentuje jednak juz inne stadja ewo-
lucji zbrodniarza i konkurencji Moraweo-wi
nie robitaby. By poja¢ koniecznos¢ otepie-
nia i zubozenia psychiki przestepcy, nie
trzeba zadnych wzgledéw etycznych czy
dydaktycznych, wystarczy zwykta analiza
warunkéw jego zycia. Charakterystyczne
tego refleksy spotka¢ mozna nie tylko u
kryminalistow, ale i n. p. u t. zw. ,szpic-
low*, ktérych tryb zycia ma wiele stron
podobnych do tamtych. Oczywiscie, moze
sie zdarzy¢ i typ w guscie Morawca, zbyt
czesto jednak zdarza sie on w literaturze,
zbyt za$ rzadko w zyciu. Andrzejewskiego
stacby byto na bardziej wybredny wybor i
na droge nie najtatwiejsza.

Podobnie jest z ksiedzem Siecheniem,
ktérego takze czu¢ farbg drukarska;
jego za$ najblizszym krewnym jest ksigdz
Brown lub ktéry$s z niezliczonej rzeszy
ksiezy-bohaterow katolickiej powiesci fran-
cuskiej. Na kresach zajmuja sie nawraca-
niem prawostawnych pogan typy zgotfa
inne.
| ksigdz Siechen i bandyta Morawiec,
jak postaci komedji przedmoljerowskiej po-
winni imiona wiasne przekaza¢ na dobro
publiczne swoim licznym przodkom i z pe-
wnos$cig niemniej licznym potomkom lite-
rackim." Dlatego moze i sceny, w ktérych
wystepujg razem naogoét tracag oleodrukiem.
Nalezy do nich, co gorsza, sztuczne i nie-
przekonywujace zakonczenie.

Moze najsilniejszych przezyé dostar-
cza ,tad serca“ dzieki silnej, walczacej po-
stawie autora. Problem jego powiesci, po-
stawiony z surowoscig antycznej tragediji,
wzrusza i przejmuje nawet czytelnika, kto-
ry nie posiada uczué religijnych. Jest to
najwiekszy sukces Andrzejewskiego, suk-
ces jego wielkiego artyzmu oraz powagi i
gtebi w ujmowaniu spraw dla niego dro-
gich. Trzeba by¢ teologiem Ilub wogole
znawca i amatorem zagadnien etyczno-re-
ligijnych, by prowadzi¢ z Andrzejewskim
polemike merytoryczng i oceni¢ o ile jest
on prawowierny i samodzielny. Uczynita
to zresztg juz nasza obfita prasa katolicka.
Laik (takze i w -sensie Swiatopogladu),
moze tylko stwierdzi¢, ze niema w ,tadzie
serca“ nieznosnego odoru parafjanskosci,
zatruwajacego dzieta bodaj wszystkich pol-
skich poprzednikéw ideowych Andrzejew-
skiego, jest natomiast przejmujacy patos,,
jest oczyszczajgca atmosfera wzniostosci i
zarliwosci.

A. teraz o krok nizej. ,,Po dnidéwce* Ja-
na Wasniewskiego, to jeszcze jedna ksigz-
ka z dosy¢ obszernej dzisiaj literatury
gwarowej. Tym razem mamy tu gware ol-
kuska. Przekazanie jej historji postawit
sobie autor za jeden z celéw tworczych. O.
ile ten cel zostat osiggniety, mogtby po-
wiedzie¢ tylko specjalista-dialektolog. -W
kazdym razie, zdaje sig, nie brak u Was-
niewskiego niekonsekwencyj (a moze bte-

déw korekty), zwiaszcza, jesli chodzi o
mazurzenie: n. p. ,jeszce*, ,zeby*, ale
tez ,,zyd“ i t. d.

Ksigzka posiada forme ,dekameron-

ska‘“: w ,cajchorzu“ (,,izba zboma*) zbie-
raja sie gornicy i jeden po drugim opowia-
dajg rozne historje o samobdjcach, prze-
mytnikach, o biedzie gorniczej i t. d. Opo-
wiadania te nie odznaczajg sie ani pomy-
stowoscig, ani $wiezoscig, pewnego uroku
dodaje im tylko silnie zaznaczony, lokalny,
regjonalny koloryt.

Uchwycenie, utrwalenie tego kolorytu,
jest gtdbwnem zadaniem autora. Opowiada-
nia te, jak stwierdza, starat sie pisac¢

»W ten sposéb, jakby je opowiadali sami
chtopi-robotnicy* jego stron rodzinnych.
Otéz cel ten naogdt Wasniewski osiggnat.
Styl i budowa opowiadan iz ,,Po dnidwce*
sg bezpretensjonalne, proste i raczej prze-
konywajace, chociaz czasem zdarzaja sie
Lliterackie®, a wiec fatszywe w danym wy-
padku, akcenty. Przyktadem takiego fatszu
jest np. t. zw. ,zapowiedZ“ na str. 38:
..l wtedyj po raz pirwszy spotkali sie w
cimnym waskim sklepiku ci -styryj ludzie,
ktorzy popodznij tyta jeszce mieli ze sobom
przezyc¢“. Réwniez nieudane jest zakoncze-
nie ,wyréznionego“ na konkursie ,Teczy*“,
jak zaznacza autor, opowiadania, p. t. ,,Od-
wiedziny zdaleka*. Trzeba przyznaé, ze to
sg raczej wyjatki. Catos¢ wytrzymana jest
na dobrym poziomie, a opowiadanie, p. t.
n,Pichac zza Olkusza“ jest na swoj spo-sob
majstersztykiem.

Wiasciwie jednak o ksigzce tej trzeba
mowi¢ nie z punktu widzenia literacko-
estetycznego. Wazniejszy jest tu aspekt
socjalny ksigzki i stosunek do niego au-
tora.

Bohaterowie ® ,Po dnidwce“ to tacy
po6t-chtopi — pét-robotnicy, co to dorabia-
ja na kopalni to, czego nie dato im pare
morgéw gruntu. Ta ich pozycja socjalna
bardzo wyraznie wptywa na ich psychike:
sg to ludzie co sie zowie ciemni, wielbiacy
,cara - batiuszke* i stare dobre czasy, z
przekasem odzywajacy sie o Polsce, czyn-
nie walczacy w r. 1905 ze strajkujgcym
personelem technicznym kopalni i nazywa-
jacy socjalizm ,panskiemi wymystami*,
Ich Swiatopoglad jest jeszcze bardziej kot-
tunski, niz rasowego drobnomieszczanstwa.
Rodowa pycha ,gospodarska“ posiadacza
kilku morgéw wobec ubozszego sasiada i
naodwrét — strach i powazanie ubozszych
wobec zamozniejszych, ciasnota i prymi-
tywnos$¢ wszystkich wyobrazern o zyciu i
Swiecie — cechy te wyraziscie podkreslone
przez autora nie wywotuja -sympatji u czy-
telnika do bohateréw ,stron rodzinnych*
Wasniewskiego.

Autor zachowuje w opowiadaniach
bardzo konsekwentnie objektywizm. Nie
oczernia swoich postaci, ani ich nie ideali-
zuje. Zato we wstepie daje upust zalom, ze
Swiat przedstawiony przezen ginie, ze zni-
ka ubior ludowy i strzechy stomiane, a z
gwarami rozprawia sie szkota powszechna.

»Strzechy*, stroje i gwara sg Scisle
zwigzane z zacofang psychika, z patrjar-
chalnym i zahukanym zarazem $wiatopo-
gladem wsi przedwojennej. Zmieniajac je-
dno, niesposob nie zmieni¢ drugiego. Cze-
go autor zatuje, coby chciat zachowaé z
tak sugestywnie przez siebie odtworzonej
psychiki gornikéw olkuskich?  Potulnosci
»pichaca®“, czy chamskiej zarozumiatosci
kilkumorgowego ,gospodarza“? A moze
czci dla ,cara - batiuszki“? Nie, najbar-
dziej boli go zapewne to, ze dzi$ juz nawet
zacofani gornicy olkuscy nie nazywaja so-
cjalizmu ,panskim wymystem*, bo wiedza,
ze to jest najskuteczniejsza bron, ktéra im
wywalczy prawo stania sie ludzmi.

Tadeusz Kudlinski zamierza nas obda-
rzy¢ cyklem powiesciowym o historji pol-
skich walk wyzwolenczych. Naraz,ie wydat
dwa ogniwa tego cyklu: ,Rumience wolno-
sci“ (powstanie kosciuszkowskie) i ,,Uro-
ki“ (okres napoleonski). Ta ostatnia Do-
wies¢ — to dwa tomy miernego opisu nad-
zwyczajnych wydarzen historycznych, pty-
tkiej naog6t charakterystyki postaci histo-
rycznych, niejednokrotnie juz przedstawio-
nych ciekawiej i glebiej, to wreszcie 650
stron polszczyzny, poprawnej, ale nie urze-
kajacej rytmem i Swiezoscig, a chwilami
razacej (n. p. wysitki autora nad stworze-
niem literackiego odpowiednika jezyka ro-
syjskiego).

ku zastosowana przez Kudlinskiego przy-
pomina odlewy z gipsu, nasladujgce anty-
czne posagi. T. zn. nie tylko zmniejszanie,
ale i zeszpecenie, zwulgaryzowanie.

Drugi taki ,odlew*, to scena wyprawy
porucznika Kierzkowskiego z oblezonej

Jerzy AndrzejewskKi

Mantui do obozu Austrjakéw. Hej, hej to-
warzyszu (pancerny, a raczej namiestniku
husarski) Skrzetuski, co tu z was uczy-
nili!

Razace i falszywe sa sceny, opisujgce
zycie na dworze rosyjskim. Aleksander 1 i
jego generat-adjutanci skrojeni sg na mia-
re kapitana Rykowa, rozmawiajg zas$ ze so-
ba w jezyku bohatera pewnego obskurne-
go pisemka ,humorystycznego* — sztabs-
kapitana Potusztaunikowa.

Niesmacznie jest wreszcie przedsta-
wione zycie pierwszej postaci powiesci, o-
vegoz porucznika Kierzkowskiego, w zdo-
bytej Sewilli. Oprécz z luboscig podkres-
lonych, erotycznych ,wyczynéw* poruczni-
ka na coérce jakiego$ granda hiszpanskiego
(,sont — ils braves, ces Polonais!*), nie-
znosna, zetlatg starzyzng powiesciowa trg-
cg stosunki stuzbowe bohatera z ,wier-
nym*, ,starym stuga‘, ordynansem Barto-
siakiem i drugim, Francuzem Caum (,Ka-
miyn*).

Mimo to niebrak w ,Urokach* frag-
mentéw porywajacych. Szturm Sandomie-
rza, bitwa pod Raszynem, niektére sceny z
Hiszpanji i San-Domingo pozostawiajg pé
sobie dobrg pamie¢. Jest wreszcie jedna
posta¢ (a raczej sylwetka) historyczna,
ktorej zapamietanie nalezy zawdziecza¢
Kudlinskiemu. Jest to generat Sokolnicki:
dobre uchwycenie roli ambicji osobistej po-
szczegblnych generatébw w przebiegu wo-
jen.

Pod koniec ,Urokow* zresztg wytrwa-
tego czytelnika zaczyna ogarnia¢ pewne po-
zytywne podniecenie. Nie tyle w tern ludz-
kiej zdolnosci do zzywania sie nawet z rze-
czami mato przyjemnemi, ile jednak wysit-
ku autora, ktéry stopniowo opanowuje swoj
temat i z wiekszg przezornoscig unika mo-
mentow wyjezdzonych i przykrych.

Mozna liczy¢, ze dalsze etapy tego cy-
klu, lata 1830 i 1863, wypadng lepiej, choé-
by dlatego, ze mniej sg udeptane przez
wiekszych od Kudliriskiego pisarzy i ze o-
bejmujac mniejsze odcinki historji, nie po-
zwolg mu na rozpraszanie sie i ,bylotako-
wanie®, czesto i groznie wystepujace w ,U-
rokach*.

... a po miesigcu zwracata powszechng
uwage niezwykle subtelng i czysta cerg, bo
mydiem majdego upiekszysz kazdego

Przyzna¢ nalezy, ze teren wybrany
przez Kudlinskiego na drugi akt cyklu, jak
wyjezdzony stok narciarski nie przedsta-
wia wielu okazyj do S$wiezych i mocnych
przezy¢. Co byto do' zrobienia po Totstoju,
to juz uczynit Zeromski. Kudlinski, podej-
mujac po tamtych mocarzach ten odcinek
historji i narazajac sie przez to na przykre
dla jego godnosci pisarskiej poréwnania,
wykazat wprawdzie wiele odwagi' cywilnej,
ale i niewiele ponadto.

Okazyj do takich zestawien jest duzo.
A juz po przeczytaniu opisu bitwy pod Au-
sterlitz trudno sie oprzeé¢ pokusie cisniecia
,urokéw" do kata. Metoda w tym wypad-

A teraz jeszcze jeden cykl. Dwa tomy
»Krolow* Anny Swiderskiej, to dalszy ciag
jej powiesci o Wagnerze p. t. ,Promete-
usz i perliczka*“. We wstepie do | tomu o-
Swiadcza ona, ze dzielo omawiane ,jest
jednak catoscig odrebng i moze byé czyta-
ne niezaleznie od tamtego*“. Korzystamy z
tego zezwolenia tern chetniej, ze, po pierw-
sze, -sami ,,Krélowie“ licza okoto 700 stron
drobnego druku, po drugie zas, ze i to je-
szcze nie koniec, oczekujg nas dalsze tomy
i powiesci na tenze temat.

,Krolowie“ obejmujg okres kilkunastu
lat z zycia Wagnera. Poznajemy w nich
przedewszystkiem jego zycie mitosne, jego
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troski materjalne, targi i awantury z dy-
rektorami teatrow, zwyczaje i zamitowania
codzienne — .stowem wszystko. Niema tyl-
ko, albo prawie niema jednego: tych mo-
mentéw, ktére przekazaty Wagnera histo-
rji — t. j. jego sztuki i umystowosci. Swi-
derska odtworzyta Wagnera tak, ze czy-
telnik staje przed dylematem: albo Wag-
ner byt kabotynem, albo autorka nie do-
rosta jeszcze do tej rangi portrecistow,
ktorym sie pozwala malowa¢ potentatow
rodzaju ludzkiego. Wole osobiscie przypus-
ci¢ to drugie, niewatpliwie jednak wielu
matokrytycznych  czytelnikéw , Krélow*
wybierze hipoteze pierwsza i cho¢ nie lu-
bie muzyki Wagnera, wzdrygam sig¢ na
mysl o tern, jak pod wptywem Swiderskiej
utozy sie w ich glowach obraz genjalnego
Niemca.

Autorka twierdzi, ze wszystkie frag-
menty listdw i pamietnika Wagnera sg au-
tentyczne, ze natomiast wszystko co mo-

SYGNALY

wi 0 jego twdrczosci jest wylacznie jej
wiasne. Pod tym wzgledem strzegta sie
ona zagladania do jakichkolwiek Zrodet,
zeby sobie ,nie psu¢ samodzielnosci sadu*.
Otoéz ilekro¢ akcja dochodzi do spraw Sztu-
ki (przez duze S) zamiast dialogéw i dy-
sput otrzymujemy stowne zapewnienia au-
torki, ze rozmowa sie odbywata na bardzo
wysokim poziomie. Ani jednego konkret-
nego przyktadu takich ,wzlotow* ducho-
wych czy umystowych Wagnera i jego
przyjaciot. Czyzby zabrakio autorce doku-
mentéw? A moze w ten sposéb wyraza sie
jej lek przed niesamodzielnoscia sadu o
sztuce Wagnera? Nie, najprawdopodob-
niej, poprostu nie czula sie ona na sitach
kreowaé¢ w swej powiesci cztowieka gen-
jalnego. Nie orle pioro skreslito nam tego
Prometeusza.

Zato ,perliczkowatosci“ tu  wbrdd.
Drobiazgowe rozstrzgsanie mitosci Wagne-
ra do Matyldy Wesendenk, jego stosunku

do Casimy Billéw (de domo Liszt, Il vo-
to - Wagner), jego drobniejszych mitostek
it d,it d Ale i w tern brak rozmachu,
brak plastyki, brak nawet odwagi. Wszyst-
ko utrzymane na przecietnym, plotkarskim
poziomie. Epoka wagnerowska przedsta-
wiona ptasko i bezbarwnie. Nietatwo jest
znalez¢ racje bytu tej powiesci, a tern bar-
dziej catego cyklu.

Moze sad ten jest ostry. Zapewne. Ale
wzgledy dydaktyczne nie pozwalaja tu na
tagodnos$¢é. We wstepie do Il tomu autorka
z ujmujaca szczeroscig stwierdza:
»Krytyka obeszta sie z uprzednia moja
ksigzka bardzo przychylnie. Nie zrobiono
mi, o ile wiem, ani jednego zarzutu®. Oto
sg skutki zbytku wyrozumiatosci. Gdyby
Swiderskiej powiedziano po mesku kilka
stbw prawdy, mozebySmy juz mogli zbie-
ra¢ tego owoce. W kazdym razie nie jest
jeszcze zap6zno. Czu¢ w powietrzu ciag
dalszy. Jerzy Putrament

CZY FASZYZM JEST MIEDZYNARODOWY?

Mowi sie czesto o miedzynarodowym
faszyzmie, o ,faszinternie®, o dazeniach
panstw totalnych do sfaszyzowania Swia-
ta. Istnieje wiele zjawisk, $wiadczacych o
tem, ze poszczeg6lne ruchy faszystowskie
sg agenturami faszystowskiej miedzynaro-
dowki, ze miedzynarodowka ta dazy do
stotalizowania $wiata. Zdumiewajgce zja-
wisko: kierunek najbardziej narodowo eks-
klusywny, odrzucajgcy $wiadomie wszelkie
ogolnoludzkie  kryterja, i reprezentujacy
skrajny szowinizm prowadzi w praktyce
polityke miedzynarodowa, polityke popie-
rania cudzych, réwnie eksklusywnych i
i skrajnych nacjonalizmoéw.

Kierunek, uswiecajacy wojne, i zwal-
czajacy wszelkie uklady i instytucje mie-
dzynarodowe, realizuje w praktyce swego
dziatania miedzynarodowe porozumienia
panstw totalnych, przecina skitdcony Swiat
osiami wiecznych przyjazni. Nacjonalizmy
wspieraja sie stowem i czynem. Doriot we
Francji wota o zblizenie z Berlinem i Rzy-
mem, skiada wizyty hiszpanskiej ,Falan-
dze*, rumunska ,Zelazna Gwardja“, czy
belgijscy rexisci, kazdy ruch faszystowski
nie tylko jest wspierany przez faszystow-
skg centrale, ale w imie wilasnego nacjo-
nalizmu wzywa do sojuszu z innemi nacjo-
nalizmami. Zjazdy partji hitlerowskiej w
Norymberdze stajg sie miedzynarodowemi
kongresami faszyzmoéw. Miodziez hitlerow-
ska jest owacyjnie witana w Tokjo. Przed
mikrofonami niemieckich i wioskich radjo-
stacyj przewijaja sie corazto inni ,patrjo-
ci“ z réznych stron $wiata. W imie nacjo-
nalizmu hiszpanskiego walczg wioscy i nie-
mieccy zoinierze. Wszystko przemawia za
tem, ze faszyzm dazy do opanowania cate-
go Swiata, do stworzenia Swietego przy-
mierza despotyzmoéw, ze dazy do przydep-
tania wszystkich narodéw zelazng stopg
totalizmu. Czyzby w potencjalnych mozli-
wosciach faszyzmu lezatlo stworzenie sy-
stemu sprzymierzonych totalizméw, ustro-
jowe i miedzynarodowe ,zgleichschaltowa-
nie“ Europy? Czy faszyzm zdolny jest do
wytonienia z siebie ponadnarodowej sity?
Czy mozliwy jest prawdziwy ,faszintem*?

W odpowiedzi na przejawy swoistego,
faszystowskiego internacjonalizmu budzg
sie na lewicy uczucia narodowe. Lewica,
nie tylko umiarkowana, ale i skrajna, co-
raz bardziej nawigzuje do tradycyj naro-
dowych, coraz usilniej przedstawia siebie
jako 'spadkobierce narodowych tradycyj, ja-
ko jedynego, prawdziwego obrorice narodu,
pietnujgc faszyzm mianem Targowicy,
mianem obcej agentury. Zdumiewajgca
przemiana. Lewica wyzbywa sie pacyfistycz-
nych sktonnosci, nawotuje do energicznego
przeciwstawienia sie ekspansji niemieckiej,
popiera zbrojenia francuskie, entuzjazmu-
je sie czeska mobilizacjg, wzywa nardd
chinski do $wietej wojny przeciw Japonji.
Lewica nie jest pacyfistyczna, ale zagorza-
tym pacyfistag jest — Doriot.

Czyzby procesowi umiedzynarodowia-
nia faszyzmu odpowiada¢ miat proces una-
rodowiania socjalizmu? Czy istotnie na-
stgpita miedzy obu kierunkami wymiana
wartosci? Czy zdumiewajgce zjawiska,
ktorych jesteSmy Swiadkami, zupetnie jed-
noznacznie odpowiadajg rzeczywistym ten-
dencjom? A moze jest inaczej?

Jest inaczej. W polityce faszyzmu od-
rozni¢ nalezy srodki od celow. Cele faszy-
zmu na arenie miedzynarodowej sg impe-
rialistyczne. Eksport ideologji, popieranie
ruchéw pokrewnych tylko ze wzgledu na
ich pokrewienstwo bytoby bezcelowym luk-
susem. Popieranie ruchéw pokrewnych jest
tylko srodkiem, jest tylko sposobem pod-
porzadkowywania innych wiasnemu imper-
ializmowi lub sposobem ostabiania prze-
ciwnikow wiasnego imperjalizmu. Wspol-
nota ideowa, hasto wspolnej walki faszy-
zmoéw przeciw demokracjom jest tylko mi-
tem, jest ideowg zastong imperialistycz-
nych zamierzen. Ale przeciez istnienie
panstw demokratycznych i panstw reak-
cyjnych nie jest mitem. Nie jest mitem
wspotpraca panstw reakcyjnych, ale mitem
jest ideowe podioze tej wspotpracy i mi-
tem jest trwato$¢ tego sojuszu. Walki im-
perialistyczne nie sg walkami ideologij, ale
walkami intereséw, toczacemi sie pomie-
dzy gtodnymi i sytymi. Panstwa syte zdo-
byczy kolonialnych lub cieszace sie wzgle-
dnie trwatym dobrobytem nie szukajg ra-
tunku w totalizmie. Panstwa gtodne zdo-

byczy imperjalnych lub panstwa boryka-
jace sie z nedza, szukajg ratunku w dyk-
taturze. Ten stan rzeczy ulatwia imperja-
lizmom, dazacym do nowego podziatu Swia-
ta, upozorowanie swoich dazen pobudkami
ideowej krucjaty faszyzméw przeciw de-
mokracjom. Nasladowcy ,fiihrera“ w in-
nych krajach nie zaznali do tej pory roz-
koszy zwyciestwa. Jest to zrozumiate. Fa-
szyzmu nie mozna bowiem przeszczepiac
na kazdy grunt. Kazdy faszym, szczegol-
nie w pierwszym swoim okresie, musi mie¢
odrebny charakter i odrebny styl, musi by¢
samodzielnym i bezwzglednym nacjonali-
zmem, musi wyptywaé¢ z dynamiki walk
politycznych wiasnego kraju. Obca agen-
tura, stylizowana na koloryt lokalny, nie
zdota nigdy zastgpi¢ prawdziwego faszy-
zmu. Seyss-Inquart czy Henlein pozostang
bezbarwnymi figurantami. Casimir de la
Rocque jest typem obcego Francji, operet-
kowego wodza. Wiekszg samodzielnosé i
odrebno$¢ przejawia juz Doriot. Mosley i
Degrelle to juz tylko nasladowcy.

Samorodny, zwycieski faszyzm moze
wprawdzie by¢ sprzymierzericem innego
panstwa faszystowskiego, ale bynajmniej
nie musi nim byé. Zalezy to od kierunku
jego dazen imperjalistycznych, zalezy od
potozenia geograficznego danego panstwa.
Sojusze i osie sg niczem innem, jak chwi-
lowemi konstelacjami  dyplomatycznemu
Wedtug znanego powiedzenia sojusz za-
wiera sie nie z kim$, ale przeciw komus.
Obecna 0§ Rzym—Berlin—Tokjo, to nie 0§,
taczaca ideologje, ale 08, taczaca ze soba
obecne $rodki imperjalistycznej ekspansji
przeciw panstwom, bronigcym status quo.
W zmienionych warunkach moga na plan
pierwszy wysung¢ sie istniejace sprzeczno-
sci interes6w pomiedzy dzisiejszymi przy-
jaciotmi.

Swiat zupetnie sfaszyzowany nie bytby

SPRAWY

WIEZIENIE BEZ KRAT
(rez. L. Moguy)

Film o szlachetnej tendencji spotecz-
nej korzysta z kredytu moralnego, nie po-
winien jednak tego kredytu naduzywac.
»Wiezienie bez krat“ pragnie przekona¢ nas
0 potrzebie reformy stosunkow w domach
poprawczych dla miodziezy, czyni to jed-
nak w sposéb irytujgco nieudolny. Oddaw-
na nie widzieliSmy filmu francuskiego o
galerji bohateréw réwnie prymitywnie na-
kreslonych. Po ekranie krecg sie naprze-
mian: przetozona — wiedZzma i przetozona
— aniot, dozorczynie — sekutnice i dozor-
ezynie — Swiete. Sceny wiezienne nakreco-
ne sg wedle najgorszej maniery teatralnej,
kto§ Smieje sde, kto$ dziko wyje, ale i
Smiech i ptacz sg pozbawione pokrycia. Pod
wzgledem tresci film jest rasowym kiezem
(pi6ra znanej zreszta producentki tandety
literackiej, Giny Kaus), a rezyser nie zdo-
tat przeciwstawi¢ sie ptyngcemu stad nie-
bezpieczenstwu, sam bowiem nie wyszedt
poza granice gtadkiej, ale tem trudniejszej
do zniesienia poprawnosci. Film jest fatwa
kompilacja, ktorej za podstawe postuzyty
dwa filmy z prawdziwego zdarzenia — fran-
cuski ,La Maternelle* 1 amerykanski ,,Sza-
ry dom®,

STRACHY (wedtug powiesci Marji Ukniew-
skiej, rez. E. Cekalskiego i K. Szotow-

Na’\élrepc!rtamwa powies¢ Marji Uk-
niewskiej zwraca na siebie uwage petnag
literackiego temperamentu charakterysty-
ka srodowiska kabaretowego i zwigzanych
z tem S$rodowiskiem postaci, brak jej na-
tomiast dynamicznej konstrukcji, na kto-
rej mogtby sie oprze¢ scenarjusz. Zmusito
to autorow filmu do daleko idgcych przeré-
bek; w ich rezultacie na plan pierwszy wy-
bita sie najniespodziewaniej melodramaty-
cizna historja uwiedzionej girlsy, ktora
poddaje sie zabiegowi sztucznego poronie-
nia i naskutek szantazu popetnia samobdj-
stwo. Mozna mie¢ uzasadnione watpliwosci
co do poziomu tego dramatu (ktéry w po-
wiesci pozbawiony jest brutalnych akcen-
toéw i przebiega wtérnym nurtem), ale jest

Swiatem stotalizowanym, ale Swiatem zu-
petnie rozbitym.

Czy mozna sobie jednak wyobrazic¢
wojne dwoch faszyzméw? Jaka demago-
gja, jakiem hastem moznaby pchngé podda-
nych jednego faszyzmu przeciw poddanym
faszyzmu sasiedniego ? Niewatpliwie ogrom-
ng role odegrataby w tym wypadku mistyka
rasizmu, gloszgcego absolutng wyzszos¢
wiasnej rasy, a w rzeczywistosci wiasnego
narodu, ponad wszelkie inne. Rasizm wio-
ski nie glosi przeciez genjuszu rasy ger-
manskiej. Rasistowska polityka Wioch to
nie tylko nasladownictwo rasizmu niemiec-
kiego, ale w dalszej konsekwencji przeciw-
stawienie sie mu. Przeciez jedna tylko
rasa moze by¢ najwyzsza...

Dla Spenglera jedyna forma realizacji
internacjonalizmu jest imperjalizm. Jest to
istotnie jedyna mozliwa forma internacjo-
nalizmu faszystowskiego, ale chociaz po-
wstawanie wielu roéwnolegtych  o$rodkow
imperjalistycznej i eksklusywnej polityki,
ma dzi$ charakter sielanki $wietego przy-
mierza, nosi jednak w sobie zarodki przy-
sztych groznych star¢.

Socjalizm jest wprawdzie miedzynaro-
dowy, ale nie jest kosmopolityczny. Socja-
lizm nie dazy do unifikacji $wiata, do wy-
mazania odrebnosci narodowych charakte-
réw i narodowych kultur. Organizacja mie-
dzynarodowej gospodarki i miedzynarodo-
wej wspotpracy oznacza przywrdcenie na-
turalnych granic i réwnouprawnienie na-
rodowych kultur.

Lewica' stusznie czyni, nawigzujac do
narodowej tradycji, ale nie ma potrzeby
ukrywania swego charakteru, poniewaz or-
ganizacja miedzynarodowego wspoétzycia
nie tylko nie zagraza narodowym egzy-
stencjom, ale jest nieodzownym warunkiem
ich swobody.

Pawetl Konrad

FILMOWE

on z pewnoscig bardziej wyrazny, niz dra-
mat wiasciwej bohaterki filmu, dosy¢
szcze$liwie zakochanej w kabaretowym
gwiazdorze. Brak logicznych zatozen msci
sie na kompozycji filmu, ktéry gdzies w
potowie drogi traci tempo i troche bezsen-
sownie rozfadowuje sie w marginesowych
epizodach. W powiesci Ukniewskiej ubost-
wo fabuly okupione zostatlo autentyczno-
Scig obserwacji i znakomicie uchwycona
atmosferg zamknietego Swiata kulis tea-
tralnych, ale film lekkomys$inie zrezygno-
watl z narzucajacych sie mozliwosci i po-
traktowat $rodowisko bardzo pobieznie.
Konfrontujgc powies¢ i film trudno wiasci-
wie zrozumie¢, poco przenoszono ,Strachy*
na ekran. Czyzby tylko dlatego, ze powies¢
zostata zrecznie wprowadzona na rynek i
w ciagu krotkiego czasu doczekata sie Kil-
ku wydan?

Mimo kardynalnych wad scenarjusza,
ktory nie zdotat wytowié ze ,Strachow* i-
stotnych wartosci, film zastuguje Bycz-I

liwg”oceing. Jest to wylgczna zastuga rea-
lizatoréw i autora zdje¢ (S. Wohla), kto-
rzy naleza do nielicznej u nas grupy fil-
mowcow-awangardzistow i pracowali do-
tychczas w dziedzinie krotkiego metrazu.
Moze dlatego najlepiej wypadly w ,Stra-
chach” marginesowe improwizacje o cha-
rakterze raczej abstrakcyjnym. Siabe sg
natomiast sceny aktorskie, a sytuacjom
dramatycznym brak jednolitego stylu. Mon-
taz filmu odwazny i nieszablonowy (na u-
wage zastuguje interesujgca proba kompo-
zycji  akustyczno-wizualnej:  bezosobowe
gtosy, wkomponowane w obraz; daje to
dobry efekt dramatyczny, ktérego oczywi-
écie nie wolno naduzywac), plastyczna
kompozycja poszczegdlnych fragmentow
na wysokim poziomie. Najlepsze sg w
»,Strachach® zdjecia: nastrojowe i petne
poezji.

Jerzy Bossak

Czytajcie prase
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Pearl S. Buck, znakomita powiesSciopisar-
ka, otrzymata nagrode literacka Nobla.

Pola Gojawiczyriska

Irena Eichleréwna

Jozef Putek, autor ,,Mrokéw Sredniowie-
cza“ (wydanie drugie, 1938). Rysowat Ste-
fan Zechowski.
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X SALON

X Doroczny Salon Instytutu Propagan-
dy Sztuki jest radosna manifestacjg zywot-
nosci i pomysinego rozwoju wspotczesnego
malarstwa w Polsce. Natarczywe sugestje
oficjalnych koteryj, zastaniajgcych niedo-
testwo hatasliwem, zaktamanem samochwal-
stwem — nie zdotaly zepchnag¢ sztuki pol-
skiej do Slepego zautka ,zgleichschaltowa-
nego“ politykierstwa. Sztuka bowiem pol-
ska zdecydowanie i definitywnie wyzwolita
sie z historiozoficznego gadulstwa i poku-
tujacego jeszcze na peryferjach mieszczan-
skiej kultury pietyzmu dla specyficznie
,nharodowej“ tematyki Wojciechéw Kossa-
kéw. Sadzac z dorocznego salonu, malarst-
wo polskie rozwija .sie nadal, zgodnie z
najlepszemi tradycjami zachodnioeuropej-
skiej sztuki, pod znakiem wytacznie pla-
stycznych probleméw. Kolor, ktéry jeszcze
przed paru laty przynajmniej u wiekszo-
sci artystow biorgcych udziat w salonie,
przestaniat wszelkie inne zagadnienia, prze-
istacza sie w zorganizowana, daleko odbie-
gajaca od impresjonistycznej destrukcji —
dyscypline malarska. Wzrasta ponownie
poczucie formy oraz wartosci konstrukcyj-
nych w obrazie. Ta wyrazna daznos¢ do ze-
spolenia i zréwnowazenia wszystkich for-
malnych czynnikéw ujawnia sie jakgdyby
programowo w znakomitych pracach Joze-
fa Czapskiego. Zamiast dawnej, rozwich-

Jan Cybis: Pejzaz
rzonej, wybitnie dynamicznej kolorystyki
oraz wypunktowanej drobnemi rzutami,
niespokojnej powierzchni ptétna — widzi-

my dzi$ u Czapskiego ogromng dbatos¢ o
rysunek, okreslony kolorem, przemyslany
uktad catosci, o konsystencje barwy. Réw-
niez Jan Cybis w ,Pejzazu“ przeksztatca
wycinek natury w zwartg, opracowang w
w kazdym szczegdlle budowe, wydobywajac
za$ trojwymiarowos¢ bryly i glebie prze-
strzenng kolorem — zmierza do syntezy
barwy. Nawet jego ,Kwiaty”, kapitalnie
zrdzniczkowane w ciepto - zimnych zesta-
wieniach o ruchliwej, prawie pointilistycz-
nej fakturze., nie sg pozbawione waloréw
kompozycyjnych. Podobnie portrety Hanny
Rudzkiej-Cybisowej i Marka Zutawskiego,

Jozef Czapski: Gotebnik

mimo impresyjnego stosunku obu artystow
do modela, sg niemal ,tradycyjnie“ skom-
ponowane. Wida¢ w nich nie tylko poszu-
kiwanie nowych mozliwosci kolorystycz-
nych, ale i troske o konstrukcyjne ujecie
obrazu i zamkniecie ptynnej, barwnej tre-
sci w konkretng forme. Szczegélnie zdecy-
dowang koncepcjg plastyczng wyréznia sie
LAkt Tytusa Czyzewskiego. Czyzewski w
akcie tym usituje harmonijnie potaczyc
zdobycze dekoracyjno-ptaszczyznowej sztu-
ki Matisse'a z linearng, Scista forma bry-
ty, akcentujac przytem rytmike malarsko
narastajagcego ksztattu. Wielka ilo$¢ nade-
stanych eksponatow zmusza mnie z ko-
niecznosci do omowienia jedynie najbar-
dziej charakterystycznych dziet. Tak wiec
znakomity jest oparty na wyszukanych
kontrastach $ciszonej rézowo-niebiesko-zie-
lonej garny, peten muzycznej melodiji i chro-
matyki jgwasz Kazimierza Tomorowicza.

Henryk (potlib w ostrych, prawie gryzacych
btekitno-liljowych zestawieniach ,,Wnetrza*“
sktada Jnotd wyrafinowanej i odkrywczej
sztuce Bbnnarda. Zbigniew Pronaszko da-
je w ,Modelach® klaisycystycznie skompo-
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nowany obraz figuralny, przypominajacy
renesansowe ,,Sancta Conversatione*. ,,Mo-
dele* frapuja zaréwno konsekwentnie wy-
prowadzong forma aktow, jak tez architek-
tonikg mocno osadzonych ptaszczyzn kolo-

Czestaw Rzepinski: Czerwony
konik

rystycznych. Dorota Seydemanowa wydo-
bywa z finezjg w ,Pejzazach* atmosfe-
ryczng gre Swiatlta, glebie i przejrzystosé
dalszych planéw zapomoca ttumionej, nie-
co zbyt pastelowej gamy barw, ktére za-
klada przewaznie szeroka, ptaska plamag
realizujgc swa, w zasadzie impresjonisty-
czng wizje natury, w ramach Scistej, ma-
larskiej budowy. Oryginalny jest ,Portret*
Jerzego Wolffa, niemal perwersyjnie zniu-
ansowany w granicach zaledwie jednej bte-

kitnej tonacji, przeswietlonej miekkiem,
rozproszonem $wiattem, oraz peten poetyc-
kiego nastroju, szlachetnej prostoty ,,Pej-
zaz*. ,Pejzaz* Aleksandra Rafatowskiego
odznacza sie $miatym, nieco brutalnym
rzutem pendzla, monochromatycznym kolo-
rytem i ciezarem ciekliwej farby. Nieprze-
cietne walory dekoracyjne posiada utrzy-
many w pomystowo skontrastowanym, zio-
cistym tonie ,Portret chiopca“ Jana Wo-
dynskiego. Jozef Jarema w ,Martwej na-
turze* i ,Portrecie” nawigzuje do Cezan-
ne‘a, podkreslajac wewnetrzng strukture i
statyke przedmiotu zréznicowanym kolo-
rem. Sa to obrazy wyjgtkowo skoordyno-
wane, petne poznawczej, malarskiej pasji
artysty. Sposréd pozostatych eksponatéw
korzystnie sie -wyrdzniajg: bezposrednio-
Scig, celowa prostota Ssrodkéw formalnych
.Pejzaze* braci Seidenbeutléw, subtelnemi
walorami $wiattocienia i nawiskré$ odrebng
transpozycja ,Pejzaze* weglem Hipolita
Polanskiego, intensywny, soczysty w bar-
wie ,Pejzaz“ polskiego ,barbizonczyka“,
Jana Sokotowskiego, oparty na trudnych,
hiministycznych efektach ,Pejzaz z Wis-
niowca“ Adama Gierzabka, postimpreisjo-
nistyczne ,Pejzaze* wybitnie uzdolnionej
Hanny Jasinskiej-zutawskiej, przejrzyste,
malowane prostemi srodkami, mocno skom-
ponowane ,,Pejzaze” Adama Kossowskiego,
ponadto ,Kwiaty“ A. Frydmana, dekora-
cyjny ,,Pejzaz* Jana Hrynkowskiego, inte-
resujacy w dekoiracyjno-kolorystycznych za-
tozeniach ,,Czerwony Konik* Czestawa Rze-
pinskiego, wreszcie realistyczny, o jedno-
litej tematyce i zdefinjowanej, nieco zibyt
ciezkiej plamie barwnej ,.Stragan“ Zdzi-
stawa Ruszkowskiego. Rzezbe i grafike sa-
lonu oméwie w nastepnem sprawozdaniu.

Leon Strakun

Dzieje rodziny Wilii eocal.ow

Mazo de la Roche. Rodzina Whiteoakéw.
Przektad Haliny Gadek; str. 406 i 2 nl. —
We dworze. Przeklad tejze; str. 451 i 1 nl.
— Fortuna Fincha. Przektad tejze; str. 470
i 2 nl. — Pan na Jalnie. Przektad Wacta-
wy Komarnickiej; str. 488 i 2 nl. — Zniwa
Whiteoakéw. Przektad tejze. Oktadki Ta-

deusza Piotrowskiego. Warszawa, ,Lektu-
ra“, 1938.

Dziwnie tadna powie$é. Najprzod nie-
pokoi widok pieciu duzych tomow, ale czy-
telnik odrazu nawigzuje zywy kontakt uczu-
ciowy ze Swiatem autorki i jej osobami i
czyta te obszerng opowies¢ o ludziach z
bardzo odlegtego Swiata niby wies¢ o bli-
skich znajomych czy nawet przyjaciotach.
Zycie jest tu podane w oprawie swoich naj-
powszedniejszych i najpowszechniejszych
trosk, ale przesiane przez serca i umysty
ludzi, staje sie odrazu bardzo wyrazistem,
rzetelnem i niemaskowanem dgzeniem do
szczescia, do radosci, do rozkoszy.

Przed oczyma czytelnika przewija sie
cata galerja osdb, ale dzieki talentowi au-
torki rychto poznajemy kazda z nich bardzo
dobrze i orjentujemy sie w stosunkach do-
skonale. Pocigga tradycjonalizm i patrjar-
chalizm panujacy w tej rodzinie. Tres¢ juz
uciekta, forma zostata. Panuje ta forma
z calg bezwzglednoscig czy to przy stole,
czy przy uczeszczaniu na nabozenstwa. Ro-
dzina bynajmniej nie jest religijna i do
kosciota chodzi nie z wewnetrznej potrzeby,
ale z jakiego$ poczucia karnosci uwazanej
za cenng i dobra. Nic wiec nikogo nie moze
uwolni¢ od zachowywania form tradycyj-
nych, od ulegania roztropnej woli gtowy ro-
dziny.

Ale najwiekszg sitg jest tu nie tradycja
i nie patrjarchalizm, ale element zgota
irracjonalny przypadku. Tradycjonalizm
przepisuje forme sytuacji, przypadek ja
przekresla i ksztattuje na swdéj sposéb. Mat-
zenstwo jest w rodzinie traktowane jako
instytucja, ktérej wymaganiom cztowiek
podporzadkowac sie¢ musi i powinien, ale
irracjonalna mitos¢, z ktérag instytucjona-
lizm nigdy i nigdzie powaznie liczy¢ sie
nie chciat, przeobraza cztowieka, czyni z
niego rewolucjoniste i kaze mu liczy¢ sie
nie z wymaganiami instytucjonalizmu, ale
Z pragnieniem szczeScia wiasnego.

Ksigzka Mazo de la Roche nalezy do
tych wyjatkowych utworéw literackich, kto-
re mozna czyta¢ od dowolnego tomu i od
dowolnej stronicy. Zawsze, czy autorka od-
twarza jaka sceng, czy charakteryzuje po-
staci, czy wreszcie przedstawia sytuacje,
jest interesujgca. Uwage czytelnika przy-
kuwa nie tylko fabuta, nie zainteresowanie
losami poszczegélnych i nie elementarna
ciekawos¢ co sie stato, czy stanie, lecz sa-
mo subtelne piekno ekspozycji literackiej,
sposéb widzenia danych rzeczy przez autor-
ke. Czujemy jej czuciem, poddajemy sie
chetnie jej sugestjom artystycznym. W jej
dziele podziwiamy i rzeczywisto$¢ zycia,
ktére nam przedstawia i przepiekng trans-
figuracje tego zycia po przesianiu go przez
sito jej wlasnych wzruszen i jej mitosci dla
prostego faktu istnienia na tym S$wiecie,
gdzie sie zyje, cierpi i umiera, ale gdzie
doznaje sie niepowtarzalnych radosci prze-
bywania pod drzewem wiadomosci ztego
i “dobrego.

Z zyczliwoscig niespodziewang towarzy-
szymy Edenowi i Alinie w ich wedréwkach
po krainie mitosci. Razem z nimi wierzymy,
ze ich mitos¢ jest taka wielka, iz wiecznosci
jej potrzeba, ale potem przychodzi przemia-

na cziowieka patrzacego innemi oczami,
czujgcego innem sercem. Niestato$¢, pilo-
chosé¢, niewiernosé? Nic podobnego! Popro-
stu istnienie cztowieka nie jest jednem ist-
nieniem, ale mnostwem istnien wspot
czesnych i kolejnych. W dojrzatym czter-
dziestoletnim mezczyznie niema juz nic z
dziesiecioletniego chtopca, ktéry przed trzy-
dziestu laty istniat, ale ktérego juz niema
na Swiecie. Jego miejsce zajeta dojrzatosc¢
nowego cztowieka, ktorego wyprze czekaja-
ca juz staro$¢ z nowym mechanizmem od-
czuwania zycia i $wiata.

Taki jest margines tej ksigzki dla u-
czu¢ i refleksyj czytajgcego i to takze trze-
ba zapisa¢ na dobro wysokiej kultury auto-
ra. Gdy widzimy te samg Aline z Rennym,
chociaz zdawata sie by¢ ,na wieki* zwig-
zana z poetg Edenem, nie buntujemy sie,
nie krytykujemy, ale przyjmujemy popro-
stu do wiadomosci, ze zycie, potezniejsze
od wszelkiego instytucjonalizmu, postanowi-
to i zadecydowato inaczej. Bezwiednie i mi-
mowoli podnosimy gtowe z nad ksigzki, aby
spojrze¢ w to zycie niewidzialne, a takie
potezne, i zdaje nam sig, ze styszymy gtos
stuletniej babci Adeliny, gdy catujagc Fezant
powtarza: — Ha, to jest dobre! Ha!

Recenzja nie wyczerpie cennych stronic
takiego dzieta. Trzeba je czyta¢, aby zro-
zumie¢, ze odkrywa nam nie jakich$ ludzi
kanadyjskich, czy jakichs Anglikéw, kto-
rzy z ojczyzny swej via Indie przybyli do
Kanady i zyja tam tak, jakby nigdy nie
opuszczali swych stron rodzinnych, ale lu-
dzi, prostych ludzi, z jakimi moglibysmy sie
spotka¢ réwnie dobrze we Francji jak w
Szwecji. Bo w postaciach tej pisarki niema
tyle regjonalizmu i partykularyzmu, ile go
np. spotykamy w dziele Galsworthy‘ego
albo w ksigzkach Sigrid Undset. Przy ca-
tej swej innosci ludzie Mazo de la Roche
sg ham ogromnie bliscy, przystepni nasze-
mu rozumieniu, odczuwaniu i... zywej sym-
patji.

| jeszcze jedna rzecz niestychanie wa-
zna. Te pie¢ tomoéw to nie jest nudny reta-
cjonizm talentéw pozbawionych kultury, z
jakim spotykamy sie tak czesto 1u nas.
Autorka nie jest niewolnikiem tematu, ale
jego panem. Przypomina sie stowo Zofji
Natkowskiej, ze sztuka pisarska to nietyle
referowanie wierne, ale umiejetny wybor
i Smiate odrzucanie zbednego, chocby sie to
zbedne autorowi podobato. Tu wiasnie po-
trzeba wysokiej kultury artystycznej, kry-
tycyzmu i trafnosci sadu, ktérych zawsze
brakuje potkulturze i poétinteligencji. Zerom-
ski dlatego czaruje nas do dzi$, ze rozpo-
rzadzat tak wysoka kulturg artystycznag;
mozna go czytywac czesto i zawsze dozna-
waé cudownych wzruszen, podczas gdy roz-
wlekto$¢ naszych relacjonistow nie umie-
jacych komponowac i tworzy¢ suwerennie,
nuzy i meczy. Znajomo$¢ tematu to nie
wszystko, a raczej to strasznie mato, gdy
temat w samymze autorze nie jest przenik-
niety wielkiem $wiattem wewnegtrznem.

Totez trzeba policzy¢ na dobro gustu
naszej czytajacej publicznosci, ze choC cze-
sto zniechecana niewolniczym relacjoni-
zmem, umie jednak oceni¢ rzeczy tak wa-
zne jak ,Rodzina Whiteoakéw*. Zatowaé
tylko trzeba, ze takie wiasnie rzeczy cenne,
trwale cenne, nie ukazujg sie u nas w ttu-
maczeniach troskliwszych, artystycznie bliz-
szych oryginatowi. Trzy pierwsze tomy po-
zostawiaja sporo do zyczenia i stylistycz-
nie i jezykowo, nie mowigc o korekcie ma-
nuskryptu i druku. Lepsze sg dwa tomy o-
statnie, ale i one nie osiagaja tego stopnia
doskonatosci, jakiego domaga sie dzieto tak
piekne.

Bytoby ogromnie pozgdane, aby takie ksigz- ULtISrI
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ki ukazywac sie mogty na lepszym papierze,
trwalszym, tadniejszym.

Wiem, oczywiscie, co odpowie mi tiu-
macz, co powie wydawca. Ttumacz musi sie
$pieszy¢, aby przy obecnych honorarjach
za ttumaczenia wyjs¢ jako tako ,,na swoje*,
wydawca musi tak wykalkulowaé koszta
wilasne, aby przy niewielkich u nas nakita-
dach nie dokfada¢ do swych wydawnictw.
Ale te zastrzezenia moje nie powinny by¢
Zle rozumiane. Kazdy mitosnik prawdziwie
dobrej powiesci powinien przeczyta¢ kilka-
nascie stronic pierwszego tomu ,Rodziny
Whiteoakéw*. Reszte przeczyta sam z do-
brej nieprzymuszonej woli. | przeczyta z u-
czuciem gtebokiego zadowolenia.

Pawet Hulka-Laskowski

Konfiskat »Sygnatow«

Starostwo grodzkie we Lwowie zarzag-
dzito dnia 21 pazdziernika b. r. konfiskate
numeru 55 ,,Sygnatow* z dnia 15 pazdzier-
nika b. r. Konfiskata dotyczyta artykutu
.Problem wodza“ w catosci wraz z tytutem;
artykut miat zawiera¢ ,,cechy przestepstw
z art. 111 § 2 k. k. i art. 170 k. k.*

Na posiedzeniu niejawnem dnia 29 pa-
zdziernika b. r. sagd okregowy we Lwowie
zatwierdzit konfiskate ustepu miedzy sto-
wami ,niemieckiego, lecz“ a stowem ,A-
dolf“, ,zawierajacego wystepek z art. 111 §
2 k. k.“ ,Wymieniony ustep — brzmi uza-
sadnienie — zawiera w swej tresci okres-
lenie, zniewazajace osobe naczelnika pan-
stwa z Polska zaprzyjaznionego*.

Sad ,,postanowit natomiast nie uwzgle-
dni¢ wniosku prokuratora o uznanie za u-
sprawiedliwiong konfiskate wyzej wymie-
nionego artykutu p. t. ,Problem wodza“ w
pozostatych czesciach i konfiskate odnos-
nie tychze uchyli¢”“. ,,W pozostatej czesci
artykutu — brzmi uzasadnienie — nie do-
patrzyt sie Sad jakiegokolwiek przestep-
stwa*.

Dla scistosci podajemy, ze na 281
(dwiescie osiemdziesigt jeden) wierszy ar-
tykutu, skonfiskowanego w catosci wraz z
tytutem przez lwowskie starostwo grodz-
kie, sad zatwierdzit konfiskate tylko trzech
stow, dotyczacych osoby pana Adolfa Hit-
lera. Konfiskata reszty — t. zn. 280 i Yz
wierszy — zostata przez sad uchylona.

Przeciw decyzji sadu okregowego, za-
twierdzajacej konfiskate tych trzech stoéw
artykutu, adwokat dr. Stanistaw Olszewski
wniodst sprzeciw w imieniu redaktora i wy-
dawcy ,,Sygnatow*.

* * *

W poprzednim (57) numerze ,,Sygna-
tow* z dnia 15 listopada: W dwudziestole-
cie niepodlegtosci. — Mieczystaw Lewin-
ski: Rozwoj filozofji a zycie spoteczne. —
Zygmunt Jarosz: W obronie Hiszpanji. —
Stanistawa Bartnicka: Nowy, wspaniaty
Swiat... — Michat Kolcow: Listopad Ma-
drytu. — Leon Kruczkowski: Paryskie dwa
przezycia. — Ludwika Obrowiczéwna: Uli-
ca Marynarki. — Jerzy Putrament: Wsrod
nowych powiesci. — Franciszek Gil: Roz-
woj T. U. R. — Leon Strakun i Debora Vo-
gel: Z wystaw. — Taras Szewczenko: Te-
stament. — Osyp Makowej: Elegja. — Wa-
syl Szczurat: Wieczér (przetozyt Tadeusz
Bochenski). — Zofja Lissa: Al. Michatow-
ski. — Korespondencja (J6zef Ciaglinski,

K. W. Zawodzinski, Adam Wazyk, Joézef
Mrozowicki, A. Jakubowski, Aleksander
Mieczystaw Braunsztajn). — Jerzy Bos-

sak: Sprawcy filmowe. — Przeglad prasy.
— 4 ilustracje. — 8 stron.

Druga rzecz to szata zewnetrzna. Mg piiu RPWBP
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KORESPONDENCJA

O ,MITACH RODZINNYCH“ ADAMA

WAZYKA
Do redaktora Sygnatéw
W zasadzie bardzo niechetnie zabie-
ram gtos na marginesie zagadnien, ktore

uwazam za zatatwione w zastugujacych na
to proporcjach; tern niechetniej wdaje sie
w polemike i pisanie listéw otwartych. Po-
niewaz jednak Wazyk, czujac sie dotkniety
mojag recenzjg ,,Mitoéw rodzinnych* (,,Syg-
naty“, nr. 56), wstgpit na te droge i upo-
mniat sie o stuszno$¢ swoich zatozen w po-
wiesci (,,Sygnaty”, nr. 57) — i ja skolei po-
staram sie umotywowac¢ swoje stanowisko,
jako krytyka. Moze dojdziemy do porozu-
mienia.

Na poczatku swego listu polemizuje
Wazyk z mojem twierdzeniem, ze w po-
wiesci brak odpowiednio silnego elementu
mitotworczego (a sam tytut upowaznia
przeciez do spodziewania sie takiego ele-
mentu), precyzujac istote mitu: ,,Mitotwor-
stwo jest czynnoscig umystu, paralizujacg
dazenia poznawcze i dialektyczne. Wyobra-
zenia oddalajg sie od rzeczywistosci, sztyw-
niejg, nabierajg urody symboléw oraz sank-
cyj uczuciowych, kamieniejg w mity drogie
czyjemiu$ sercu i czyjej$ wyobrazni“. Po-
tem przytacza kilka przyktadéw, ktére mo-
ga mie¢ znaczenie dla kogo$, znajacego juz
ksigzke, — a wiec socjalizm dla dr. Kar-
cza stat sie takim mitem, wyobrazenie Ewy
o matce kolidujgce z rzeczywistoscia, itd.

Co mam do zarzucenia takiemu uje-
ciu? Otéz, jesli przyjrzymy sie genezie
L.mitu®“ i ustalimy -przy-tem, Zze znaczenie
pierwotne wyrazu ma primogeniture przed
pochodnem, za mit musimy uwazac¢ popro-
stu historje zycia bogéw i bohateréw (grec-
kich np.), ktérych losy nabraly zczasem
pewnej wyktadowczej tezy dla zycia zwyk-
tych Smiertelnikow. Jesli zatem historje
rodziny opieczetowuje sie takim tytutem,
czytelnik musi te nazwe odnie$¢ do catosci
dziejow, w tern znaczeniu, ze perypetje wy-
stepujgcych o0s6b sg mitem dla autora i
czytelnika, nie za$, ze mamy do czynienia
jeszcze z innemi mitami, ukrytemi jak
jajko w jajku wielkanocnem, i ze temi mi-
tami sg motywy dziatania, ktére nie do-
prowadzajg zresztg w tej ,obsadzie* po-
wiesciowej do zadnych konfliktéw, rozcho-
dzg sie poprostu po kosciach. Mity, w zna-
czeniu przytoczonem poprzednio, uwazam
za niedos¢ interesujace i -sprecyzowane w
powiesci Wazyka; mozna sie bowiem zaj-
mowaé losem nieciekawych ludzi, ale trze-
ba wowczas wysnuwac ciekawe wnioski z
ich zycia, nie wprost, ma sie rozumiec¢, ale
przez ugrupowanie faktéw. Pod tym wzgle-
dem jednak Wazyk jest raczej chaotyczny
i gubi sie w szczegotach. Oto przykiad ta-
kiej atomizacji nastrojow. Tak wyglada
materjat na jakis tam mit Albina: Wieli-
gocki przychodzi do Karczéw. ,Usiadl aku-
rat w tem miejscu, gdzie byta zakladka na
obrusie. Zapomniano jg wygtadzi¢ i trze-
ba to bylo naprawi¢ przy gosciu, bo za-
ktadka dreczyla oczy. Matka wahata sig,
czy starczy jej zrecznosci. Albin bal sie,
ze matka sprobuje. Wysztoby to niezle,
ale nie tak, jak u Ewy. Wiedziat, ze Ewa
to zrobi, Ewa musiata to zrobi¢. Posuwa-
ta sie réwnolegle -z jego mysla, wyprosto-
wana, z odrzucong w tyt glowa, jakgdyby
wyrwala sie z, szeregu stu oniesmielonych
dziewczyn, powiedziata — Przepraszam —
i Smiato Sciggneta zakltadke, zanim Wieli-
gocki zrozumiat, za co go przeprosita. Zro-
bita to jeszcze piekniej, niz Albin myslat,
ten drobny fakt rozrastat sie w jego oczach
do miary bohaterskiego zdarzenia...“ i t. d.
Czy nie za wiele prochu na taka kapsle?

Drugi konflikt miedzy, nami, to spra-
wa ,recepty proustowskiej“, mianowicie,
ze przypisuje autorowi podawanie do wia-
domosci faktéw odrazu zinterpretowanych,
glossowanych. Wazyk temu zaprzecza. Po-
dobno powies¢ XIX w. miala taki punkt
wyjscia, celem za$ autora ,Mitéw“ byto
,ogarnianie postaci od zewnatrz*“. Czy tak
jest w istocie? Jesli autor zajmuje sie po-
staciowaniem mitdéw, musi przeciez na mar-
ginesie swej fabuty wskazywa¢ na zwiazki
znaczen, nazywac uczucia, obrazowaé u-
mysty od wewnatrz, stowem — ,psycholo-
gizowac*. Jest to czynnos$¢, z ktorej abso-
lutnie nie robitem autorowi zarzutu, ktéra
jednak jest daleka od objektywizmu i w
stosunku do powiesci XIX w. nie wykazuje
wiekszych zdobyczy, jak wigczenie do mo-
tywacji dziatan pozornych drobiazgéw, w
mysl uwag Freuda i Adlera. Nastgpita tyl-
ko zmiana hierarchji. Jesli juz mowa o da-
zeniu do objektywizmu, to wskaze T.
Manna, Joyce'a, Lawrence'a, ktorzy
dziatan swych postaci nie obarczajg ko-
mentarzem, nadajg im niemal dramatycz-
ng samodzielnos¢. Stan uczu¢ cziowieka
jest przeciez sprawg intuitywna i sprzezo-
ny z rysunkiem kolizyj, w ktére zostat
wprowadzony i -z jego zachowaniem sie w
pewnych okolicznosciach, udziela sie czy-
telnikowi bezposrednio; nie trzeba o nim
mowi¢. Te metode uwazam za nowszg i
ptodniejszg narazie w wyniki.

Inne zarzuty Wazyka to domniemanie,
ze jestem ,ofiarg trgdu reakcyjnej estety-
ki“, ze ulegtem powszechnej dezorjentacji
sprawozdawcow, ktoérzy przyjmujg kon-
wencjonalizmy literackie za stuszng miare
prawdziwosci, ze kieruje sie nieufnoscia
wobec autora z racji jego renomy jako sur-
realisty.

Tu musze sie zastrzec: staram sie
mie¢ ucho wyczulone na wszelkie godne
uwagi wypadki na odcinku, ktéry obser-
wuje jako krytyk i ktory uzupetniam w
miare sit jako pisarz, i nie powinien mnie
moj adwersarjusz traktowaé jak dzienni-
karza, odwalajgcego swoje kawatki i da-
jacego sie w bilad wprowadza¢ byle utar-
tej sztampie. Kwestja nalezenia autoira do
surrealistow lub' nie, nie wplywa na
mojg  ocene. Ubocznie: czy Wazyk
jest surrealistg? Raczej nie, chociaz jego
ksigzka wykazuje pewne paralelizmy w od-
niesieniu do takich np. ,,Dzwonéw z Ba-
zylei“ Aragona. Tylko promotoréw pewne-
go kierunku trzeba obdarza¢ nazwag nowa-
torska, nastepcy, wierni czy apostaci, mu-
szg sitg rzeczy kompilowaé materjat obcy
z wilasnym wkiadem.

Nakoniec, czy takg dyskusje, jak na-
sza uwazam za ptodng i wskazang? Tak.
Byle w niej obowigzywaly zasady uprzej-
mosci i intencja ,nie boczenia sige“, w
mysl amerykanskiej recepty: no harm fee-
ling! Kto pisze, naraza sie na krytyke.

Marjan Prominski (Lwéw)

0 EMIGRACJI ZYDOWSKIEJ

Do redaktora ,,Sygnatdw“

W artykule ,,Wyniki konferencji w E-
vian“ (,,Sygnaty“, nr. 54) Marja Batsige-
rowa pisze, ze ,ograniczone w ten sposéb
ujmowanie zadan konferencji przyjete zo-
stalto z wyraznem niezadowoleniem dele-
gatéw sjonistdow, ktérzy pragneli -sprowa-
dzi¢ konferencje na tory swej polityki i
powiagza¢ kwestje uchodzcow z Rzeszy i
Austrji z og6lng kwestjg wychodztwa zy-
dowskiego*.

To stanowisko sjonistéw moze by¢ Zle
rozumiane przez spoteczenstwo polskie,
zwlaszcza za$ przez jego odtam demokra-
tyczny, dlatego pragne krétko przedstawic
poglad sjonistéw - socjalistbw na emigra-
cje zydowska i wyniki konferencji w E-
vian.

Dzieje zydéw w diasporze, to dzieje
bardzo tragicznych wedrowek. Dotychcza-
sowa emigracja Zydow kierowata sie prze-
waznie do krajow, w ktorych zycie gospo-
darcze byto -stabo rozwiniete. Zydzi obej-
mowali w nich i rozwijali tylko pewne ga-
tezie gospodarstwa (handel w Polsce, kra-
wiectwo w Ameryce); to tez bylo gtébwna
przyczyng nienormalnej struktury spote-
czenstwa zydowskiego. Gdy kultura naro-
du ,goszczacego* rozwinie -sie tak, ze on
sam potrafi prowadzi¢ i rozwija¢ wiasne
gospodarstwo, wtedy zaczyna sie konku-
rencja, ktéra najczesciej nabiera charakte-
ru walki patrjotycznej. | wtedy rodzi sie
t. zw. antysemityzm.

Sjonisci - socjalisci stojg na -stanowi-
sku, ze dotychczasowa emigracja — chao-
tyczna i przypadkowa — nie rozwigze
kwestji zydowskiej, wysuwaja zatem po-
stulat emigracji zorganizowanej do kraju,
w ktéorym Zydzi beda mogli zajg¢ wszyst-
kie pozycje gospodarcze (chodzi przede-
wszystkiem o rolnictwo). W Palestynie or-
ganizujemy zycie gospodarcze i tworzymy
warstwe robotniczax Ale Anglja — protek-
torka tego kraju — nie chce, zeby na dro-
dze do Indyj i w poblizu jej t. zw. ,,zywot-
nych wschodnich intereséw“ powstaty o-
siedla uswiadomionych robotnikéw. Nie od-
powiada to takze interesom arabskich
wiadcéw feudalnych, ktorzy obawiajg sie,
ze zydowskie masy robotnicze znajda
wspolny jezyk z praeujacemi masami arab-
skiemi.

| oto zaczeta sie perfidna gra Albio-nu,
ktora przyczynita sie do obecnego stanu w

Palestynie, w konsekwencji zas do tego, ze
fale uchodzcow z Europy, ktéreby w nor-
malnych warunkach emigrowaty przede-
wszystkiem do Palestyny — musza sie za-
dowoli¢ jedynie wyrazami -sympatji tego
lub innego prezydenta.

Sjonisci - socjalisci pragneli, zeby o
tern wiedziano w Evian. .Chcieli uswiado-
mi¢ uczestnikdw konferencji, ze najrady-
kalniejszym s$rodkiem — jesli chodzi o e-
migracje zydowska — jest otwarcie bram
Palestyny dla uchodzcow zydowskich i ze
kwestja uchodzcow z Austrji i Niemiec nie
jest -kwestjg oddzielng, ale czescig integral-
ng kwestji ogolnej.

Nie udato sie jednak na konferencji w
Evian powigza¢ kwestji uchodzcow z kwe-
stjg Palestyny. Sprzeciwita -sie temu An-
glja, ktéra kosztem naszej sprawy chce so-
bie zostawié¢ otwartg furtke do rokowan z
przedstawicielami terrorystow arabskich. |
dlatego — jesli chodzi o uchodzcéw Zydow
— konferencja w Evian -pozostata bez re-
zultatu,

Nie bylo to zresztg niespodzianka dla
nas, wiemy bowiem, ze kwestje zydowska
— szczerze i konsekwentnie — ujmie i roz-
wigze spoteczenistwo socjalistyczne i ze -zu-
petne poparcie naszych idei odrodzenio-
wych otrzymamy -od An-glji socjalistycznej,
nie za$ od tej, dla ktérej socjalizm w Niem-
czech jest gorszy od hitleryzmu i jego bru-
talnej wiadzy w Europie.

J. Zylberman (Warszawa)

WarszawskKi

Jesli kto$, obrzydziwszy sobie t. zw.
Ltempo historji", codzien budzace nas ja-
kim$§ nowym piorunem ze szpalt dzienni-
kéw, szuka -schronienia, gdzie czas nie po-
rusza sie naprzod, a zycie zastygto w uro-
czym bezruchu, cichego odludzia, dokad
nie dochodzg ani odgtosy fanfar tryumfal-
nych, ani ztorzeczen — nie znajdzie bar-
dziej zacisznego ustronia, niz widownie na-
szych teatrow. Wszystko tu tak jak bylo
przed dziesieciu, pietnastu czy dwudziestu
laty; jesli gdzieniegdzie zmienity sie sztu-
ki, nie zmienily sie zagadnienia, styl ani
atmosfera. Gdyby kto$ zasnat na tydzien
i po przebudzeniu siegnat po gazete, miat-
by wrazenie, ze przespat z dziesie¢ lat hi-
storji; ale gdyby kto$ zasnat na widowni
teatru przed Kilkunastu laty i dzi$ sie do-
piero obudzit, bytby przekonany, ze prze-
spat conaj-wyzej jeden akt -starej i znanej
sztuki.

Poczatek sezonu zresztg zapowiada sie
-z po-zoru nieco odmienniej od po-
przednich: wigkszos¢  teatrow  unika
wznowien sztuk, ogranych na wszystkie
boki. Wyjatek stanowi tu przedewszy-st-
kiem ,Swietoszek“ w Ateneum. Ale przyj-
rzawszy sie blizej, w wielu nieznanych au-
torach jakze tatwo poznamy starych zna-
jomych lub ich — w prostej linji — potom-
kéw, podczas gdy Tartuffe — kiedyz bar-
dziej byt ,na czasie“, niz dzi$ wlasnie? By-
tem na nim nazajutrz po monachijskim zjez-
dzie; sala byta mocno wyludniona, widzo-
wie opchani gazetami wygladali, jakby
kazdy w zanadrzu nosit jeszcze ma-ske ga-
zowg, i w ciggu pierwszych dwoéch aktow
mysleli -sobie zazdros$nie — ze tez ten Mo-
ljer nie miat wiekszych -zmartwien... Ale
kiedy na scenie ukazat sie Jaracz, gdy
spod potulnej maski jagniecia wyjrzaty
wilcze kly, poczuli chyba wszyscy, ze to
jest komedja dnia dzisiejszego i dzisiej-
szej rzeczywistosci, i ze stuchajac jej za-
rumieniéby sie musiato wielu mezéw sta-
nu, jakkolwiek rumierice na tych obliczach
coraz bardziej nalezg do ztego tonu. Ta u-
miejetno$¢ wynajdowania ,aktualnych“ te-
matdéw, to sztuka Jaracza — dyrektora te-
atru i Jaraeza-aktora; nie posiadajg jej —
lub wolg nie posiada¢ — kierownictwa in-
nych naszych teatréw. Totez nie wiem, czy
doczekamy sie -kiedy chocby tak dawno za-
powiedzianej komedji Giraudoux ,La guer-
re de Troie n'aura pas lieu...““. Narazie po-
kazano nam wprawdzie kilka sztuk no-
wych, co juz jest -znacznym postepem wo-
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P. K. £6dz. Omoéwienia ksigzki Mala-
partego i artykutu ,,O walce Zygfryda“ nie
bedziemy drukowali.

J. G. Warszawa. Z propozycji nie sko-
rzystamy.

Hen. z N. S. Z fragmentu powiesci nie

skorzystamy. Nie p-o-siada on wiekszych
W_irtoéci literackich, nadaje sie do dzien-
nika.

St. B. Warszawa. Z fraszek nie sko-
rzystamy.

J. S. Przemys$l. Wiersz umiescimy w
jednym z najblizszych numeroéw.

E. L. T. Stanistawow. Z przektadu nie
skorzystamy.

S. R. F. Warszawa. Z artykutu nie sko-
rzystamy. Zasytamy pozdrowienia.

J. Z. Warszawa. List drukujemy. Z
propozycji narazie nie skorzystamy.

J. K. Jasto. Artykutu ,Problemy doj-
rzewania a obecna -szkota“ nie bedziemy
drukowali.

Depart. Artykutu nie umiescimy.

I. B. Lwéw. Wiersz nie bedzie druko-
wany.

St. Szcz. Tarndw. Lepsze, ale jeszcze
nie do druku. Zasytlamy pozdrowienia.

sezon teatralny

bec mibécern wznowdeniowych poprzednich
sezonéw, pozycje te jednak nie wyrozniajg
sie niczem szczeg6lnem. ,Papa Nikoluzos"
Greka Melasa nalezy do utwo-réw, jakie
dawniej Teatr Polski wystawiat w ogoérko-
wym sezonie, zarezerwowanym dla rozma-
itych ,.egzotycznych* autoréw; Ztoty
deszcz" Prie-stleya (Teatr Nowy) wzbudzit
pewne dyskusje gtéwnie z tego powodu, iz
koriczyt sie ,niem-o-ralnie*:  mianowicie,
zbrodniarz nie poni6st zastuzonej Kkary.
Mo6j Boze, mo-znaby pomysleé, ze juz i
krytycy wespét -z teatrem skryli sie pod
szklanym kloszem i nie widza, co sie dzie-
je na Swiecie... Jedynie ,Szalenstwo* w Te-
atrze Narodowym obudzito nieco szersze
zainteresowanie, cho¢ tez nie dzieki swej
wartosci, ale dzieki znakomitej kreacji ak-
torskiej Ireny Eichleréwny. By¢ moze, ze
do tej sztuki jeszcze powroce (zalezy to od
tempa najblizszych premijer); narazie, w
tej pierwszej przejazdzce okélnej po war-
szawskich teatrach ehce tylko stwierdzié,
ze w osobie Eichleréwny teatr nasz nawia-
zuje istotnie do najznakomitszych trady-
cyj polskiej sztuki dramatyczne;j.

Jakos$ jednak Smielej w zakresie reper-
tuaru poczynajg -sobie teatry prywatne,
niesubwencjonowane, bo i ,Kameralny"
Adwentowicza, cho¢ nie zawsze szczesliwie,
siega po repertuar bardziej wspotczesny, a
nawet wprowadza nieznanych autorow
(,Gtebia na Zimnej), Smielej? — Moze
to wiasnie ostroznos¢, nakazujgca unikaé
,dostojnych“ klap i ,zastug wobec kultu-
ry“ przy pu-stej -sali; na to pozwoli¢ sobie
moga teatry reprezentacyjne, majagce do
dyspozycji subwencje, abonamenty, mio-
dziez szkolng. Biedne kopciuszki z peryfe-
ryj czesciej mowi¢ musza o tern, co ludzi
boli. Nie wszystkie zresztg; niektore bo-
wiem przyjety na siebie role, jaka dawniej
w zyciu Warszawy spetniala operetka.
Beztroskiej komedji hotduje w gtéwnej
mierze Teatr Malickiej; a z jego to powo-
dzenia zapewne zrodzita sie mysl teatru
,Buffo“, ktory bardzo -stusznie na wysta-
wienie Schontana wyb-rat lokal dawnego
»,Szantanu“ na Mokotowskiej i ktory zna-
komitym skadinad aktorom kaze przeko-
nywa¢ publicznos¢, ze wygtupianie sie ni-
komu ujmy nie przynosi.

Na uboczu, jak zawsze, po-zostaje Re-
duta ze swym dziwnym klanem aktoréw,
zrzekajgcych sie imienia ku chwale Oster-
wy. Tym razem ten zespot wystgpit ze
wznowieniem, ale ze jest to ,Przepidrecz-
ka“, w ktorej w dodatku posta¢ Przetec-
kiego Osterwa przepracowat jeszcze i po-
gtebit, wiec do skarg niema powodu.

Tak wiec, moéwigc ogolnie, o repertua-
rze teatréw warszawskich wecigz jeszcze da
sie powiedzie¢ to, co powiedziano kiedy$ o
projekcie pewnej waznej ustawy: -s3 w nim
rzeczy dobre i sg w nim rzeczy nowe; tyl-
ko te nowe nie sg dobre, a -te dobre nie sg
nowe...
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